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AZ ERDÉLYI GAZDASÁGI EGYLET 
ÁLLANDÓ GAZDASÁGA GÉPKIÁLLÍTÁSA 

(MINTARAKTÁR) 

KOLOZSVÁRIT
GAZDÁK ÁLTAL MEGTEKINTHETŐ

PETŐFI-UTOZA 7. SZ. ALATT.

MercinkieWicz Ignácz
férfi ruha-szabó

Kolozsvárt, Deák Ferenc-utca 3. sz.
Ajánlja 20 év óta fennálló s a mai kor 
és divat követelményeinek teljesen 

megfelelően berendezett

f é r f i - szab ó-üzl étét.
Raktáron tart nagyon szép hazai, va
lamint valódi angol, franczia és külföldi 

szövetujdonságokat

Úgy a helyi, mint a vidéki megrendelé
seket szakszerű munkávnl pontosan és 

olcsón teljesít.

FISGHER PÉTER is Társa
cs. és kir. udvari szállítók

mű, és Icötszer-gyárosols 
BUDAPESTEN.

Raktár és gyár: IV. Kossuth Lajos-utcza 6.

Ajánlják mindennemű állatorvosi mlí- 
és kötszerrel dúsan felszerelt raktárukat, 
mely mindenféle újabb szerkezetű se
bészi, szülészi, boncztani, patkolástani és 
más állatgyógyászati czélokra szükséges 
eszközöket tartalmaz.

1902. évi árjegyzéket kívánatra küldünk.
Eszközök javítása és átalakítása 

is elvállaltatik. (841.)

A gyakorlatban
legjobban bevált

benzinmotorok
és .

lokomobilok
(a viláhirü

BAECHTOLD és Tsa
svájezi (Steckborn-i) gyárából) kaphatók:

Molnár és Pintér 
technikai cégnél 

BUDAPESTEN, Lipót-körut 7/a.
®SJF" Ismerőseinket és rendes vev óinkét 

felkérjük ezen motoroknak működésben való meg
tekintésére.
Érdeklődőknek további felvilágosítással szívesen 

és azonnal szolgálunk.
Versenyképes áraink szereléssel együtt, vevő 

állomására szállítva a következők, pl.:

Ajánlja magát a cég a t. gazdaközönségnek 
minden a gazdaságban előforduló szükséglet fede
zésére szolgát) anyagot, u. in.:

Fekvő motor 10 HP. 5600 korona.
« a 20 HP. 7200 a
a a 40 HP. 11250 <L

Lokomobil 3 HP. 3500 a.
<L 4 HP. 4200 <
« 6 HP. 5000 a

vattyúk árlegek,
Irg-űjabb javított rend
szerű tizedes, százados és 
hídmérlegek iából cs vas
úd, krrrskrdehni, köz- 
rkrdrsi, nyári, mr/A- 
.nzd.asági cs ipari eze- 
>okrn. ■ in i« i

líirHíiSííj*.

875.

minden neme házi és nyil | 
vános czélokra a mezé ? 
gazdaság-, építkezés- é; F" 
iparnál. --------L

Szivattyú s jjépgyai u»*»
Embermérlegek, mérlegek házihasználatra.

I., Scbvarzcnbergslras.se G. II írjegyzék ingyen 
, I., Walliischgasse 14. . . . || és hérmentve. .w. Garvens, Wien

S

H

■’1”1''1 11 Z3

Eladó

2 cLxlo-

Poland Kínatenyészkoca.
Czim G. G. alatt a 

kiadóban.
(1001.)

gépolaj, égőolaj, kocsikenőcs, gabnazsák, 
kazaltakaró, repco és cséplőponyvák, gép 

és eke alkatrészek, gépszijak stb.
legolcsóbb árak, pontos és szolid kiszolgálás mellett 
szállítani. (864)

16 métermázsa

raczka 
gyapjú

jutányosán
ela-dó.

Cz.im a kiadóban.

(1002.)

Scbvarzcnbergslras.se
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ílíin7ÓQ Tárca vasönlő és gúpgyár 
uailZa üö 1(110(1 részvénytársaság 
LEOBERSDORF. BUDAPEST. RATIBOR.

Városi üzlet Budapest, Ferencziek tere 2.

,,Srand t*rÍX (( (a legnagyobb kitüntetés) 

a párisi világkiállításon.

Mfa Sep arator fT.
troda: Budapest, V., Báthory-utcza 4'.

Syár: Budapest, V., Petneházy-utcza 6/8.
Ajánlja:

Hengerszékeit (Mechwart szabadalma) dará
lás-, felbontás-, kiőrlés- és simára őrléshez, ön
működő lisztkeverő gépeit, hámozó-, koptató- és 
egyéb malomgépeit, mint felvonókat, szitákat, 
szállítócsigákat-, zsákfelv<mókát-, detacheurök- 
és egész malomberendezéseket.

Turbinákat, forgó ekéket gőz-, petróleum- és 
electromos hajtással.

Elektromos világítási és erőátviteli telepeket.
Mindennemű kéregönlvényt.

Bánki rendszerű benzin és petróleum moto
rokat és locomobilokat. (763.)
Az 1900-ik párisi kiállításon 6 nagy díjjal és 8 aranyéremmel kitüntetve.

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa

SiptlUár.
Szállít tej gazdasági eszközöket és gépeket! 

tehenészetek, tejgazdasági telepek, tejszövetke
zetek berendezése !

tYlíndig friss sajtoltó por és folyékony oltó!

Több mint 500 első díj! !!
Árjegyzékkel, költs égvetéssel, útbaigazítással 

készséggel szolgálunk.
(546).

GS5)

Tejgazdasági gépgyártmányaink 
és összes tejgazdasági cikkeink 

a II. mezőgazdasági országos kiállításon 
Pozsonyban

(folyó évi szeptember 7-étöl 28 ikáig) 
külön pavillonunkban üzemben láthatók. 

Kérjük b. látogatását.

Fehér Eüiklés 
Gépgyár r. t.

V. külső Váci-út 80.

r=

Vő
fej

f*J f. Q) -

Uradalmak, gazdaságok, földbirtokosok, szeszgyárak stb. részére 

j tSessemer-tfesték 
1 (védjegy üllő) kitűnő' szolgálatokat tesz.
| Feltétlenül hathatós máz rozsda ellen, mindennemű vasszerke- 
j zetek, vas- és hullámbádogtetők, tartók, istálló-vasgerendák, 
f kerítések, vaskapuk, vasablakok, gépek, lokomobilok stb. 
j ' részére.
g Mint famázolat is kitűnő' konzerváló szer. 889'IIL
1 Tartósabb, szaporább és a légköri s vegyi behatásoknak
J sokkal jobban ellenáll, mint minium és olajfesték.
| Ajánlattal és prospektussal szívesen szolgálnak az egyedüli 
g gyárosok:
g ——-—.------- Z^estélsg'57-ára.lr: ----------- ----------

i Lietz Ede és Társa, Pozsony, i
® mo ® ®-o®» o ® ’st o ® ® m o os&

Gazdag Biztosító Szövetkezete
BUDAPEST, VIII. Baross-iiíca 10.

836 __

Az Országos Magyar Gazdasági Egyesülőt 
úgyis mint a

Gazdasági EgycsűletcK Országos Szövetsége

Alakult 1900. erkölcsi támogatásával. Alakult 1900.

Biztosítéki alap:
Kormány hozzájárulásával................... 400.000'— K.
Alapítványok........................................... 1268.080'— «
Tar L'ilék ok . ................................. 111 053'60 «

Összesen 1,770.133 60 K. 
Első övi felesleg 90.349'— Jí. 

Biztosításokat elfogad tűz- és jégkár ellen, úgyszintén 
az ember óletóre különféle, módozatok szerint.

Az üzlet eredményben a biztosított tagok díj 
arányukban részesülnek és az 1901. évi üzlctfclesleg- 
bői úgy a tűz, mint a jégkár ellen biztosítva volt tagok 
4"|0-ós díjvisszatérítést nyernek.

Biztosítási ajánlatok benyújthatók közvetlenül 
vagy' a képviselők közvetítésével. Nyomlatványnyal és 
felvilágosítással minden irányban készséggel szolgál

az ijrazjfatósíijí.

E r<1- *'! ’A1,»/, i- -5." f
A iá’, iíriii iHh,,/ ............
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AZ E. G. E.' TAGJAI INGYEN KAPJÁK.
ELÖF. ÁR : 1 EVRE 12 KOR., 1/2 ÉVRE 6 KOR., 

i/4 ÉVRE 3 KOR. EGY SZÁM 24 FILL.

KÖZ- ÉS MEZŐGAZDASÁGI HETILAP.
AZ ERDÉLYI GAZDASÁGI EGYLET ÉS ERDÉLYRÉSZI GAZDATISZTI EGYESÜLET HIVATALOS KÖZLÖNYE.

MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP.

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL: 
KOLOZSVÁR, PETŐFI-UTCA 7. SZÁM. 

MINDEN KÜLDEMÉNY ODA INTÉZENDŐ.

IgigF* Kérjük a hátralékos elő
fizetési dijak beküldését.

TARTALOM:
Önálló eredeti cikkek:

A pozsonyi mezőgazdasági kiállítás . . . . . 477

Vizszabályozásunk és csatorna építkezésünk törté

nete a XIX. század közepéig. Krenedits Ödön . 478

A növény minő tulajdonságaira terjedjen ki figyelme

a vetőmagnemesitőnek a gabonafélék nemesíté

sénél. Kozma Dénes...............................................480

A gyümölcsfa. Krenedits Ferenc ....... 481

A kén fölismerése a borban. Győry Elemér . . 482

Kisebb szakközlemények........................... 482

Kormányintézkedések....................................482

Vegyes közlemények.................................482

hirdetések.

i
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csász. és királyi udvari magkereskedése 

EÜEMPESTEEH.
VII., Rottenbiller-utca 33. szám. 

VI., Andrássy-út 23. szára.

Mjoills téli borsót, téli bükkönyt, 

tarlórépamagot, biborheremagot, pohán

kát, mustármagot, szöszös bükkönyt 

(Vicia Villosa), legelsó'rendü minőségben, 

a legjutányosabban.

A pozsonyi mezőgazdasági kiállitás.
Az a díszes, gyönyörű keret, melybe a

II. mezőgazdasági országos kiállítást Pozsony
ban sikerült beilleszteni, már maga a siker 
biztosítéka volt. A Duna habjai által mosott 
kies, pompás „etF mintha arra lenne teremtve, 
hogy ott látványosságok szórakoztassák a kö
zönséget. A régi koronázó város ezen gyönyörű 
parkjánál alkalmasabb területet a kiállitás cél
jára sehol az országban találni nem lehetett 
volna. A nagy külső siker egyik oka minden
esetre ez is volt. A pozsonyi közönség estén
ként (igaz, hogy többé-kevésbbé a confettiért 
is) ellepte a kiállítási területet s a vidéki láto
gatók is nemcsak tanulhattak, de üdülhettek 
is a kiállitás gyönyörűséges szép helyén.

A gazdasági egyesületek szövetsége azon
ban nemcsak a külső keret szépsége miatt 
választhatta Pozsonyt a 'második országos 
mezőgazdasági kiállitás színteréül, hanem azért 
is, mert Pozsonynak magas kulturfokon álló 
egész vidéke, kedvező gazdasági viszonyai, 
előnyös földrajzi helyzete ezt a várost tették 
a legalkalmasabbá arra, hogy itt bemutassák 
a magyar gazdák, mennyire haladtak a sze
gedi kiállitás óta eltelt három év alatt, bemu
tassák nemcsak az ország gazdaközönségének, 
de fogyasztóközönségének is, mely ez összeha
sonlítás utján azután kiválaszthatja magának 
azokat a producenseket, kiknél szükségletüket 
a legjobban kielégíthetik. Ilyen nagyszabású 
kiállítások rendezése a vele járó sok áldozat
tal, tömérdek gonddal és fáradsággal azonban 
még Pozsonyban is csak úgy volt lehetséges, 
hogy Pozsonyvármegye egyik legnagyobb bir
tokosa, Frigyes főherceg vetette latba nagy 
befolyásának egész súlyát.

Természetes dolog, hogy a kiállításon 
főlég az ország Duna balparti része, ebben is 
tulsúlylyal Pozsonyvármegye volt képviselve. 
S ha „országosának nevezik ezeket a kiállí
tásokat, s ha azoknak egyik nagy célja, hogy 
mezőgazdasági termelésünk haladásáról sze
rezhessünk a látottak alapján meggyőződést, 
akkor tökéletes belső sikerűnek ezt a kiállí
tást, az ilyen kiállításokat soha sem mond
hatjuk. Csak egy példával akarom ezt illusz
trálni. Ha a szegedi kiállitás magyar szarvas
marhaanyagát össze akarnék hasonlítani a 
pozsonyi kiállitás magyar marha számával és 
minőségével, akkor arra a meggyőződésre kel
lene jutni, hogy magyar szarvasmarhatenyész
tésünk hanyatlott. Pedig nálunk legjobban tud
ják, hogy ez nem igy van. És igy vagyunk 
mással is. Minden egyes részlete fölöttébb ér
dekes a kiállításnak, de hogy az egész kiálli
tás egész mezőgazdaságunk tükre lenne, „or
szágos41 mezőgazdasági helyzetünket és terme
lésünket híven tüntetné föl, azt állítani nem 
lehet, még ha teljes elösmeréssel vagyunk is 
annak szépsége és értéke iránt.

A kiállitás hat főcsoportra oszlott és pe

dig: I. Élő állatok és állati termékek kiállí
tása; II. Mezőgazdasági termények kiállítása;
III. Szőlőszeti, borászati, gyümölcsészeti és 
kertészeti kiállitás; IV. Gépkiállítás; V. Házi- 
és mezőgazdasági iparok kiállítása és VI. Er
dészet és vadászat.

Legnagyobb érdeklődés mindenesetre az 
állatok kiállítása iránt mutatkozott, mely pony
vasátrakban, célszerűen elhelyezve valóban ér
tékes anyagát foglalta magában a magyar állat
tenyésztésnek. Szükségesnek tartanók azonban 
azt a praktikus, de egyszersmind az alapos 
megszemlélésre alkalmas és még szórakoztató 
rendszert is behozni az ilyen kiállításokon, 
hogy a kiállitás tartama alatt a lovakat és 
szarvasmarhákat körülvezessék egy arra alkal
mas nagyobb területen s mint a hogy azt a 
német vándorkiállításokon látjuk, a katonai 
lovasság által lovas harcászati mutatványok 
végeztessenek. Csakis igy lehet a kiállított 
jószág valódi értékét megállapítania nemcsa.k 
bíráló bizottságoknak, de a nagy gazdaközön
ségnek is és különösen a katonai lovasproduk
ciók szemléltetően mutatnák be, hogy a ka
tonai célokra milyen lóanyag előállítására kell 
a tenyésztőknek törekedniük.

A lókiállitásban összesen 327 lő volt lát
ható ős pedig 207 a vérbeli lovak csoportjá
ban, 30 a hidegvérüek közül. Legnagyobbrészt 
a Duna bal- és jobbpartja volt itt képviselve. 
A bíráló bizottság a díjakat a következő kiál
lítóknak Ítélte oda:

Vérbeli mének csoportjában , a nagy tenyésztőknek :
I. dij. Díszoklevelet és Dreher Antal 200 korona értékű 
tiszteletdiját Maresch Sándor cs. és kir. húszárszázados 
„Pressburg" nevű telivér ménjének; II. dij. Kiállítási ok
levelet Festetics Taszító gróf 3 éves ménjének. A hideg
vérű mének csoportjában a nagytenyésztőknek: I dij. 
Díszoklevelet és Pozsony városának 200 korona értékű 
tiszt eletdiját Széchenyi Ferenc gróf Siller nevű ménjének ;
II. dij. Kiállítási oklevelet Wenckheim Géza gróf Leizi 
nevű ménjének: III. dij. Kiállítási oklevelet Mándi Samu 
Philipp nevű ménjének.

Kancák Nagy tény észtők kollektív kiállítása. I. dij. 
Díszoklevelet és Frigyes kir. herceg 400 korona éitékü 
tiszteletdiját Festetics Taszító gróf; I. dij Díszoklevelet 
és Eszterházy Miklós herceg 300 korona értékű tisztelet
diját Trauttenberg Frigyes báró ; II. dij. Kiállítási okle
velet Korniss Károly gróf. Wenckheim Frigyes gróf, Wel- 
teni Wiener lovag kollektív kiállításának. Nagytenyésztők
nek hidegvérő kancákért: 1. dij. Díszoklevelet és a po
zsonyi I. takarékpénztár 300 korona értékű tiszteletdiját 
Bauer Ottó gyűjteményes kiállításának és Vaszary Kolos 
hercegprímás 200 korona értékű tiszteletdíját Wenckheim 
Géza gróf kancájának; II. dij. Kiállítási Oklevelet Szé
chenyi Ferenc gróf éz Aauer Ottó. Használati lovak Né
gyes fogatért : I. dij. 500 korona Özv. Dőry Vilmosné 
négyesének. Jukker fogatért; I. dij. 350 kor. Korniss Ká
roly gróf fogatának; II. dij. 200 kor. Nagyjeszeni Je
szenszky József báró kettesének. Hátas Lovakért: I. dij. 
300 korona. Marcsh Sándor cs. és kir. huszárszázados 
Prés sburg nevű méajének.

A lovak díjazására rendelkezésre álló több 
mint 5000 korona értékű díjakból túlnyomóan 
a nagytenyésztők kiállított jószága lett kitün
tetve, ami megint egyszer bebizonyítja azt, 
hogy egészen elkülönítve kell a kistenyésztők 
jószáganyagját a nagytenyésztők anyagjától 

• Terményértékesitésnélne muyxzVi eRg.yetlen ®
• „MAGYAR MEZŐGAZDÁK SZÖVETKEZETE^ r,!2 „ •
• —BUDAPEST, V., Alkotmány-utca 31. --------------- ... - ®

J ajánlatát bekérni. — 1 kgrnyi minta beküldése esetén, az elérhető ár felől •
• postafordultával tájékozás szerezhető, kivánatra sürgöny útján is. — ©
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elbírálni, mert csakis igy hathatnak a kiállí
tások a kistenyésztők tevékenységének serken
tésére, ha csakis egymással kell versenyezniük 
és nem a nagytenyésztőkkel, akik tenyészté
süknél és a kiállítandó anyag kiválasztásánál 
fogva óriási előnyben vannak.

A kiállításon külön részt vettek a gaz
dasági egyesületek gyűjteményes kiállításaik
kal s a tenyészállatokon kivü) 80 drb. hizó 
szarvasmarha is ki volt állítva.

A pozsonyi szarvasmarhakiállitás nem érte
el a szegedit. Igaz, hogy itt vis major esete
forog fönn, mert vagy 580 darab szarvasmarha
a száj- és körömfájás miatt nem volt a kiál
lításra hozható. így is azonban 822 db. szarvas-
marha volt kiállítva. Es pedig:

Alföldi magyar fajta . . 47 db.
Erdélyi „ » 26 „
Borzderes n 61 „
Simmenthali n * 204 „
Beoni » • 59 „
Pinzgaui n • • 100 „
Möllthali 53 „

A zsűri a szarvasmarha-kiállitás dijait a követke
zőknek ítélte :

Magyar fajta, a) magyar alföldi jelleg. I. dij. Dísz
oklevelet és Vaszary Kolos hercegprímás 300 kor. értékű 
tiszteletdiját: Ja- kovich-Bésán Géza kollekciójának. II. 
díj. Kiállítási oklevelet Draskovich Iván gróf kollekciójá
nak, Pallavicini Sándor őrgróf kollekciójának, Dessewffy 
Miklós gróf kollekciójának, Festetics Taszító gróf kollek
ciójának, b) erdélyi jelleg. I. dij. Díszoklevelet és Mailáth 
György grófné 200 korona értékű tiszteletdiját Sperker 
Ferenc kollekciójának. II, dij. Kiállítási oklevelet Bárczay 
Gyula kollekciójának, a pesti központi papnövelde kollek
ciójának. c) tájfajták. (Kollektív kiállítóknak.) I. dij. Dísz
oklevelet és Esterházy Miklós herceg 200 korona értékű 
tisztetetdiját Apponyi Géza gróf uradalmának, a tolna
megyei gazdasági egyesület kollekciójának II. dij Kiállí
tási oklevelet Apponyi Sándor gróf uradalma kollekció
jának, Bauer Ottó kollekciójának, Guelher Jakab kollek
ciójának, a vasmegyei gazdasági egyesület kollekciójának, 
a sopronmegyei gazdasági egyesület kollekciójának, a kis- 
kárpáti szarvasmarha tenyésztési egyesület kollekciójának. 
Kis tenyésztőknek kiadatott 3650 korona pénzdíj

Hegyi fajták, a) Piros-tarka, simmenthaliakra. I. 
dij. Díszoklevelet és a király 1000 koronás értékű tiszte
letdiját özvegy Dőry Vilmosné kollekciójának. Kis tenyész
tőknek kiadatott 400 korona pénzdíj

Tiszteleldijak'. József királyi herceg 5000 korona 
értékű tiszteletdiját a legszebb simmenthali csoportért 
özvegy Jeszenszky János báróné. kollekciójának ; Darányi 
Ignác földmivelésügyi miniszter 350 korona értékű tisz
teletdiját a legszebb simmenthali tehénért Lajos bajor ki
rályi hercegnő kollekciójának Dessewffy Aurél gróf 200 
korona érlékii tiszteletdiját a legszebb simmenthali üsző
ért Elek Lipót, Ernő és Géza „Madár“ nevű üszőjének. 
Mailáth György gróf 200 korona értékű tiszteletdiját 
Wenckheim Frigyes gróf uradalma kollekciójának. II dij. 
Kiállítási oklevelet Esterházy Miklós Móric gróf kollek
ciójának, Eichi János gróf uradalma kollekciójának, b) 
berni jelleg. (Kollektív kiállítóknak.) II. dij. Kiállítási ok
levelet Rakovszky Antal kollekciójának, c) pinzgaui jelleg. 
(Kollektív kiállítóknak.) I. dij. Díszoklevelet és Pálffy 
Miklós herceg 200 korona értékű tiszteletdiját Wenckheim 
Géza gróf uradalma kollekciójának. II. dij Kiállítási ok
levelet Pálffy Miklós herceg uradalma kollekciójának, 
Révay Gyula báró uradalma kollekciójának. A bíráló-bi
zottság Széli Kálmánnak szép kiállításáért köszönetét sza
vazott. d) Borzderesek. (Kollektív kiállítóknak.) I. dij. 
Díszoklevelet és Pozsony város 200 korona értskü tiszte
letdiját Lajos bajor herceg uradalma kollekciójának. II. 
dij. Kiállítási oklevelet Miklós Ödön, Frike Emil, Elek 
Lipót, Ernő és Géza kollekciójának, e) Keresztezések (Kol
lektív kiállítóknak ) I. dij. Díszoklevelet és a szakolcai 
takarékpénztár 100 korona értékű tiszteletdiját Khuen-Hé- 
derváry Károly gróf uradalma collekciójának. II. dij. Ki
állítási oklevelet Zichy József gróf uradalma kollekciójá
nak, Elek Lipót, Ernő és Géza kollekciójának, a komá- 
rommegyei gazdasági egyesület kollekcjójának, a magyar
óvári szarvasmarhatenyésztési egyesület kollekciójának.
III. Kis tenyésztőknek kiadatott 1270 korona pénzdíj.

Hízott állatok díjazása. I. dij. Díszoklevelet és a 
pozsonyi I. takarékpénztár 200 korona értékű tisztelet
diját a nagycenki és bükki cukorgyár r. t hízott marhái
nak ; II. dij. Kiállítási oklevelet és Dreher Antal 200 ko
rona értékű tiszteletdiját a diószegi cukorgyár r. t. hízott 

állatainak ; III. dij. Kiállítási oklevelet és a nagycenki 
cukorgyár 200 korona értékű tiszteletdiját Zichy M Jakab 
gróf uradalma hízott állatainak: IV. dij. Kiállítási okleve
let Levatich László, Deutsch Ignác és fiai, Sonnenfeld Ja
kab, Kőnigsegg Ferenc gróf uradalma hízott állatainak.

Természetes dolog, hogy a szarvasmarha
kiállítás díjaiból a kistenyésztők már többhöz 
juthattak hozzá, mint a lókiállitási díjakból. 
Mégis, ha összehasonlítjuk azt a viszonyt, 
melyben a kistenyésztő itt a nagytenyésztő- 
höz áll, még mindig nem állapíthatjuk meg 
azt, hogy egyenlő mértékkel lehet mérni, még 
mindig nem alkalmazható a bírálat abszolút 
mértéke és elnézéssel kell a bírálatot meg
ejteni. A tavalyi hallei kiállításon pedig ellen
kezőleg, a nagytenyésztök nem voltak képe
sek a versenyt a kistenyésztőkkel, illetve azok 
szövetkezeteivel és egyesületeivel — Zucht- 
verein, Ruchtgenossenschaft - fölvenni. Na
gyobb gondot kellene nálunk is ezekre a te
nyésztőszövetkezetekre fordítani s akkor mind
járt versenyképes lenne a kistenyésztő.

A szarvasmarhakiállitás gerincét a sim
menthali fajta alkotta s ebben még min
dig az egészen halaványsárga, zsömlyeszin a 
fashionable. Hogy Széli Kállmán rátóti te
nyésztéséből itt is volt versenyen kívül egy 
gyönyörű simmenthali kollekció, az természe
tes. A vöröstarka fajta nagy képviseltetése 
mellett még erősebben föltűnt a magyar fajta 
kis képviseltetése. A kevés magyar marhából 
is kiemelkedett azonban az erdélyi-magyar faj
tánál a Sperker Ferenc kollekciója, mely 4 
bikából, 3 tehénből és 6 üszőből állt. Az a 
tetszés, mely ez iránt a ritka szép kollekció 
iránt megnyilvánult, megmutatta, hogy még a 
nyugoti fajták nagyszerű megjelenése mellett, 
még Pozsonyban is elösmerik a magyar kul- 
tur-marhafajta szépségét és értékét.

(Folytatjuk.)

Vizszabályozásunk és csatornaépit- 
kezésünk története a XIX. század 

közepéig.
Hogy viziutaink kiépítésének akuttá vált 

kérdését minden oldalról megvilágítani igyek
szünk s a megoldást nemzetgazdaságunk fel
lendülése érdekében annyira sürgetjük, . azt 
sokan szalmatüznek, mások a gyermek örö
mének az Ígért játékszer felett s ismét má
sok azon félelemnek tudják be, a mely eltölt 
bennünket ama hátrányok miatt, melyek re
ánk az osztrák viziutak kiépítése által hára
molhatnának és csak igen kevesen vannak, 
a kik valóban a dolog mélyére látva, értik a 
nagy hátramaradást s méltányolják jajszavunk 
igazságát, mely századok mulasztásának pót
lását kéri sürgősen, a vizépitészet terén.

Kétkedő kedélyek meggyőződésére min
denesetre hathatós a példa s azért ez úttal 
vizépitészetünk múltjára óhajtok egy pillan
tást vetni, mert a múltból e téren is igen 
sokat tanulhatunk.

Első sorban a vizszabályokról emlékezem 
meg, a melyeknek első nyomaira — leszá
mítva azon építkezéseket, melyek vizmenti 
várak érdekében történtek — a XVII. század 
elején akadunk.

1615-ben a Csallóközben elhagyja a Duna 
régi medrét Eperjes és Tőkés falvak között s 
úgy a magyaróvári uradalom, mint az egész 
Csallóköz veszélyben forognak és királyi pa
rancsra Pethe László, Nagymihályi Ferenc és 
László Péter járják be a fenyegetett területet 

és tanácsukra, 1615. május 19-én hozzákez
denek a legelső csatorna ásásához, mely Raj
kánál a nagy Dunát az óriási ággal van hi
vatva összekötni A csatorna elkészül s a 
bajon hosszú időre segítve van.

1653-ban a mosonyi Dunaágban Győrnél 
van a baj, Kerekes Menyhért tanácsára Övár 
alatt egy zátonyt távolítanak el, a partszaka- 
dásokat cölöpzettel védik.

1669 ben, ugyancsak Győrnél már egy 
Dunaágat zárnak el s uj medret ásnak, egy- 
szersmint a kőhányást is alkalmazván part
védelemre.

Ugyanekkor a Duna Pozsonynál átesik 
egészen a győri ágba, úgy, hogy a vereknyei 
(értekujvári) annyira kiapad, miként benne 
hajózni sem lehet. Ezen ágra annyira szük
sége van a hajózásnak, hogy nagy költségen 
Pozsonynál cölözzettel zárják el a győri ág 
egy részét és sarkantyúval ugratják át a vizet 
a dereknyei ágba, egy uj, ásott csatornán ke
resztül. A munka oly nagy volt, hogy száz 
hajó hordta a földet és homokot és dacára a 
közmunka olcsóságának, 200,000 forintra be
csülték, a mi akkori időben óriási összeg!

1676-ban Győrnél, a halászfalunál ter
veznek átvágást, Komáromnál csatornát és 
sarkantyút.

Az 1723-iki CXXII. törvénycikk az ország 
minden részén a hajózható folyamok szabályo
zását és csatornákkal összeköttetését rendeli el.

1739. után Mercy tábornagy a Be gát 
szabályoztatja, Facsetnél kezdi, Raguta és Ket- 
taun át Temesvárig egyenes vonalban húzza, 
onnan négy ágban a városba vezeti, majd 
pedig ismét egy egyenesben, a Glech folyóig, 
Becskerekig, honnan az a régi mederben folyik 
tovább.

II. József a Száván és Kulpán több ap
róbb szabályozást végeztet s ugyanő, a várme
gyékben szervezett királyi bizottságoknak kö
telességévé teszi a folyamok szabályozását és 
tisztítását. Fájdalom, ennek a rendeletnek is 
éppen olyan csekély foganata van, mint az 
1723iki törvénynek.

A XVIII. század végén a déli tenger
partokra kétféle viziut vezet, az egyik Tri
esztbe, a másik Fiumébe. Trieszt felé a Szá
ván Sziszekig járnak a nagy hajók, onnan 
pedig kisebbek Leibachig. Oly fontosnak tart
ják azonban ezt a viziutat, hogy a Szávát 
Sziszektől felfelé Ruguczáig szabályozzák 
mértföld hosszban s ez által elérik azt, miként 
a nagy hajók 5 - 6000 mázsa hordképességgel; 
ezentúl nem Sziszekig, hanem Buguczáig me
hetnek, honnan Burcsellák és Sechserinnek 
hajóznak tovább 5—600 mázsával Krajna ha
táráig, majd Dumbaszok 200 mázsával Salboch 
és Laibachig, innen pedig kocsik hordják az 
árukat Triesztbe. Fenti szabályozás oly nagy 
volt, hogy 1799. julius 1-től 1800. julius 31 ig, 
ez által csak a hadsereg számára eszközölt 
szállításoknál 156.868 forint és 3 krajcárt ta
karítottak meg fuvardíjakban.

Fiume felé is igen nagy mérvű volt ek
koriban a szállítás Károlyvároson keresztül, 
a hol 1795-ben egy fából épült raktárért ha
vonta 15 forint bért fizetnek s városi dohány
mérleg évenkint 4000 forintot jövedelmez.

Ez az ut a Száván és Kulpán vezet 
Károly városig s ennek érdekében végeztetett 
e két folyón II. József apróbb szabályozáso
kat. Károlyvárostól Fiúméig a Karolina-ut 
vezetett, a mely azonban a XIX. század ele
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jén annyira el volt romolva, hogy többe ke
rült a 17 mértföld hosszú utón, Károlyváros- 
tól Fiúméig a szárazföldön át való szállítás, 
mint a vizi fuvar Szegedtől Károlyvárosig 

Ugyanazért már 1790-ben elhatároztatott, 
hogy 300.000 forintnyi költséggel szabályozni 
fogják a Kutyát Broodig. honnan már csak 
két mértföldnyire fekszik a tenger. E szabá
lyozásra 1800. szeptember 26-án a magyar 
királyi szabadalmazott hajós társaság kapja 
meg az engedélyt; de a munkát nem viheti 
keresztül egyrészt azért, nehogy az ottani 
lakosság fuvarozási keresményétől elessék a 
szabályozás következtében, másrészt pedig, 
mert a keresztül vitt munka után sem leen- 
dett volna egész éven át elegendő viz a hajó
zásra, a szabályozott részen.

Ez a szabályozási tervezet teljesen azo
kon az alapokon nyugszik, melyeken a ma 
célba vett, Károlyváros és Fiume között léte
sítendő csatorna.

Akkor, a magyar szabadalmazott hajó
zási és csatornaváilat költségeire, a szabályo
zás helyett 1803. március 18-án egy út épí
tését kezdték meg, mely „Josephinum-ut“ 
nevet nyert ős Zenggig, onnan pedig a ma
gyar kikötőbe vezet.

1808. március 15-én királyi rendelet 
szólítja fel a rendeket, hogy bizottságot ala
kítsanak a Morva és Kőrösök szabályozása 
ügyében; a mely bizottságnak maga a király 
is tagja leend.

Ekkoriban történik a Vág, Sárvíz, Síd 
és Kapós részleges szabályozása, a velencei-, 
Balaton- és Fertötó lecsapolás s akkor eszkö
zöltetnek a fehér-, tolna-, Veszprém, somogy , 
bárány a-. arad-, torontál- és győrmegyei belvíz- 
lecsapolások.

A Mura vizét 1814.—ij-ig szabályozzák 
részben, a mi által vizikereskedelmünk Stájer
országgal nagyon megkönnyebbül, mert a 
viziut a mellett, hogy megjavul, még 9000 
öllel meg is rövidült.

Hogy később Széchenyi István gróf a 
vaskapu szikláinak repesztése az aldunai műút 
és a Tisza szabályozás réven mit tett a hajó
zás érdekében: még élénk emlékezetünkben 
van s méltó kezdeményezése volt az újabb 
kori, nagymérvű vizszabályozásoknak.

Áttérve a csatornákra, első sorban is 
egy tévedést kell eloszlatnom, a mely azon 
alapszik, hogy sokan azt tartják, miszerint 
Mátyás király egy Duna-Tisza csatorna össze
köttetést tervezett volt, a melynek marad
ványait a Csörzs árkában vélik felfedezni.

Mátyás király valóban tervezett egy ily 
összeköttetést, azonban az, a háborús évek 
hosszú során át elmaradt; de nem a Csörsz 
árkán keresztül, mert hiszen azt a jazygok 
építették, kiknek főfőszke, Ptolomeus szerint 
Bács Földváron volt, melyet ő a Parthiscus 
(Tisza) mellett fekvő Parthiscumnak nevez. 
Egyéb földváraik is voltak fel egész Szolnokig, 
melyekből azonban semmi emlék sem maradt 
fenn, hanem fenmaradt a Szolnoktól Vácig 
húzódó, több mint hat méter széles és három 
méter mély határsáncárok, melyet védekezés 
szempontjából építettek s ma Csörsz árka né
ven ismeretes. Ezt nem csak egy 1256-ból 
származó kézirat, hanem maga az okszerű 
következtetés is bizonyítja.

A kiépített csatornák közül az elsők azok 
voltak, melyeket, mint fentebb láttuk, a XVI. 
ős XVII. században, a csallóközi vizszabályo- I 
zásoknál átvágásokként építettek. i

Az 1723-iki törvény határozatai, hogy 
minden hajózható folyó csatornákkal köttessék 
össze, valamint a Dömsöd és Szolnok között 
tervbe vett Duna-Tisza csatorna nem vitettek 
keresztül; de ki volt általuk adva a jelszó, a 
mely azóta, majdnem két századon át, annyi
szor megújult.

Az 1739-iki belgrádi békekötés egy pontja 
azt mondja, hogy azon esetben, ha a törökök 
a Cserna folyót régi medréből elvezetik, úgy 
hogy az Mehádiát és még hat falut a másik 
oldalán érintsen: akkor a Csernát határfolyó
nak tekintvén, e hat falu s a mehádiai fürdők 
Törökország birtokában maradnak. El is ké
szült a római építkezésekkel versengő óriási 
mű, egy csupa sziklák között vágott csatorna 
alakjában Mehádiátöl Zsiippanekig, de az egész 
munka nem lett kész egy év leforgása alatt 
s abba maradt.

A Bega- és Temesszabályozás érdekében 
1759-ben az udvar Fremaut németalföldi mér
nököt küldte a Bánátba s egy év leforgása 
alatt befejezte a Mercy tábornagy által meg
kezdett munkát. Rostélytól, zsilippel ellátott 
csatornával kötötte össze a Begát és Temest, hogy 
igy a Temesből táplálni lehessen szükség ese
tén a Begát is vízzel, hajózási czőlokra; ha 
pedig a Begában malmok hajtására és hajó
zásra a viz nagyon felszaporodnék, akkor 
ismét egymásik, Topolovitzánál épített zsilip 
segélyével, a fölösleget le lehetett vezetni a 
Temesbe. E célra a Temest is ki kellett egy 
darabon egyenesíteni ős két mellékcsatornát épí
teni hozzá. így fejeződött be a temestorontáli 
csatornarendszer.

1767 — 69 ig az alibunári mocsárt csapolták 
le a Berzova és Pridán át s Periasz elnök 
öntözőcsatornákat is készíttetett Omor mellett, 
a rizsföldek részére.

II. József rendeletére J. I. Mair francia 
vizimérnök rengeteg csatornaterveket készít, 
a melyeknek gócpontja igaz, hogy Bécs leen- 
dett, de a magyar vizeket annyira felöleli ez 
a csatornahálózatterv, hogy mai. legmerészebb 
terveink sem mennek messzebb, mint ezen 
hálózat bennünket érdeklő részének keresztül
viteléig. Ezen tervezetben Mair felvette az 
Adria-Kulpa csatornát, a Kulpa és Szávasza- 
bályozással kapcsolatban. A Száva-Dráva csa
torna, a Dráva ős Mura szabályozással. A Mura- 
Rába Fertő-Duna csatorna, a Rába szabályozá
sával. A Poprád-Dnjeszter, Duna-Moldva, Elba 
Majna, Aluta-Maros, továbbá a budapest szegedi, 
valamint a Balaton Rába és Balaton-Duna-Föld- 
vár között vezetendő csatornák.

E tervezet 1786 bán készült s a szeged
pesti csatornát Mair már akkor mint olyant 
említi, „melynek kiépítése már annyiszor tervbe 
vétetett.11

Az 1790-iki országgyűlés kimondja a pest
csongrádi csatorna kiépítését, cegléd-szolnoki 
elágazással. De mindezt nem'viszik keresztül; 
hanem végre 1793. március 1-én a Ferenc- 
csatorna részvénytársaság kezdi hirdetni rész
vényeit 500, 1000 ős 5000 forintjával. Ennek 
építősét a háború közepette is annyira pártolja 
a király, hogy 200.000 forintot utalványoz a 
költségekre, a mi el is dönti a csatorna sorsát 
s 1793-ban megkezdik annak építősét a Kiss 
Testvérek, 1794. szeptember 22-én pedig 25 
évre szabadalmazza a Ferenc-csatorna hajózási 
vállalatot a király. Az építés 1801-ben nyeri 
befejezését, tehát egy évvel később, mint a 
svédországi Trohatta-csatorna, a melyet Acezbi 
a világ legelső mesterséges csatornájának ne

vez, nem lévén tudomása a mi bánáti csatorna
rendszerünkről.

1797-ben a Béga még Aradácnál, a nagy 
„fehér mocsárion keresztül ömlik a Tiszába, 
azonban ebben nincs mindig elég viz s azért 
a Ferenc-csatorna vállalat azt tervezi, hogy a 
Béga beömlést Török-Becsére helyezze át s igy 
a bánáti csatornarendszert összekapcsolja a 
Ferenc-csatornával.

1802 ben Lichtenstern a Tiszát a Murá
val akarja összekötni a Ferenc-csatorna fel
használásával. Ugyanekkor újból felmerül a 
Vág és Poprád összeköttetése, a mely akkor 
már „80 éven át számtalanszor szőnyegen volt."'

A szeged-pesti csatornára Vedress István 
szegedi „földmérő" készít igen tanulságos ter
veket, a melyeknek leírása 1805. julius 23-án 
nyomtatásban is megjelent. A csatorna Sorok
sár vagy Harasztitól indulna ki s a szegedi 
vár felső sarkánál torkollik a Tiszába s egy- 
szersmint körül is veszi a raktárakká átala
kított vár falait. Költségeit Vedress akkoriban 
4,593.722 foiintban állapítja meg. évi jövedel
mét pedig 824.745 forintra-teszi. A 10 öl fenék 
ős 18 öl vizszinszőlessőgü csatorna földmun
kálatainál egy futó öl költségei 24 frt 6 kraj
cárt számit, tiz zsilipre egy millió forintot, tiz 
malomra a zsilipeknél százezret s a csatorna 
területére, száz öl szélességgel 8331 hold föld 
kisajátítását 125.000 forintban irányozza elő.

Ugyanekkor Bállá Antal megyei mérnök 
a pest-szolnoki csatorna terveit készíti el, a 
melyek azonban korántsem oly alaposak, mint 
Vedres tervei.

Ekkor tervezik még a bécs sopron-győri 
csatornát is, a melynek építéséhez is hozzá 
fognak s elkészítik egész a határszélig, azon
ban közbe jön a háború s a csatorna további 
kiépítése ad graecas calandas abba marad.

1837 ben Beszédes József a pest-csongrádi 
és kolozsvár-gráci csatorna terveit készíti el 
vele kapcsolatosan; az 1840. XXXVIII. tör
vénycikk pedig elrendeli a pest-csongrád-szegedi 
csatorna kiépítését.

1867-ben a XIII. törvénycikk kilencven 
milliót szavaz meg közlekedési célokra, de 
nem csupán vasutakra, hanem 22 milliót a 
budapest-szegedi, 7 milliót pedig a vukovár-sa- 
maci csatornára.

íme tehát, láthatjuk, hogy vizszabályo- 
zásaink ős csatornáink kérdése nem mai ke
letű, hanem égető szüksége van azokra az 
országnak már századok óta s derék hazafiak,, 
kormányok és felvilágosodott elméjű uralko
dók minden alkalommal pártolják azoknak el
hanyagolt ügyét. S ha tekintjük Vedress ter
vezetében, hogy Ő 8331 hold pestmegyei príma 
termőföld kisajátításáért 125.000 forintot szá
mit, láthatjuk, hogy akkor ezen földnek értéke 
hóldankint 15 forint, az 1801-iki statisztika 
pedig azt mutatja, hogy akkor Magyarorszá
gon összesen 3,906.259 pozsonyi mérő búza, 
3,137.822 mérő rozs, 2,016.612 mérő árpa ős 
3,503.962 mérő zab terem. Ma már ennyit, 
mint akkor az ország össztermése volt, a ha
jók Becskerek és Pancsováról elhordanak éven- 
kint s azon földek értéke, a melyeken az 
újonnan tervezett csatornák keresztül vezet
nek, nem 15, hanem 350—450 forint, a Tisza 
mentén pedig még magasabb értékűek is! És 
ha őseink, ama mostoha termelési körülmé
nyek között s oly csekély értékű területek 
érdekében annyit voltak készek áldozni csa
tornákra és szabályozásokra s bizonyára még 
többot is tettek volna, ha nem folytonosan a

Mindennemű, vízben oldható és szavatolt béltartalom műtrágyafélék, úgymint.: csontliszt, és ásványi 
szuperfoszfátok, valamint a tavaszi vetések trágyázására alkalmas külömböző: nitrogén és káli tartalmú szu
perfoszfátok és chilisalétrom a legjobb minőségben és a legkedvezőbb feltételek mellett kaphatók a: 

Zalathnai Kénkovand Ipar RészvénytársaságnálJa VEDJtGY

g Központi irodája: BUDAPESTEN, IV. kér., Bécsi-utca 5. szám, a hová a rendelések és mindennemű kérdezősködések intézendők.
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háborúk mentik ki a pénztárt: akkor nekünk 
ma, a midőn rendben van az államháztartás 
mérlege, de mostoha körülmények között a 
földművelés és nemzetgazdászat, egy percig 
sem szabad gondolkodnunk.

Krenedits Ödön.

A növény minő tulajdonságaira ter
jedjen ki figyelme a vetömagneme- 
sitönek a gabonafélék nemesítésénél.

A vetőmagnemesités úgy magán-, mint 
nemzetgazdasági jelentősége elvitathatlanul 
nagy. Élénk bizonyítéka ennek azon tény, hogy 
mindazon államokban, hol a mezőgazdaság 
előrehaladottabb, a jövedelmező termelésnek 
egy igen lényeges eszköze. Német-, de külö
nösen Svédország azon állam, hol a magneme- 
sités igen magas színvonalon áll. Az általános 
svédországi vetőmagnemesitő egyesület veze
tője Dr. Nillson azt mondja, hogy az álta'ános 
svédországi intézményeknek, melyekből a svéd 
mezőgazdaság legnagyobb hasznot húz.

Hazánkban a vetőmagnemesités még csak 
a kezdetek kezdetének a korát éli. Újabban 
kezdtek hivatott körökben ezen gazdasági ág
nak a felkarolására súlyt fektetni, főleg a gaz
dák közreműködésével állami intézmények a 
cukorrépa nemesítését látván sürgősen szük
ségesnek, ennek a felkarolására fektették a 
fősulyt, nemkülönben privát vállalatok, cukor
gyárak, sőt egyes gazdák is már több helyen 
űzik a cukorrépa nemesítését. Igaz ugyan, 
hogy a cukorrépa azon növény, melynek mag
ját legnagyobb mennyiségben hozzák külföld
ről még ma is Magyarországba, azonban nem 
tévesztendő szem elől, hogy a magyar gazda 
fő terménye a gabona, mely aránytalanul na
gyobb területen foglal helyet, mint a cukor
répa, miért is bizton elmondhatjuk, hogy a 
gabonafélék nemesítése jóval nagyobb haszon
nal és előnynyel jár, mint a cukorrépa ne
mesítése.

A gabonafélék nemesítése iránt privát 
gazdák még oly nagy érdeklődést se tanúsí
tanak, mint a cukorrépa nemesítése iránt, mert 
félnek az eredmény bizonytalanságától, a ne
mesítéssel járó kiadásoktól, a mi — megjegy- | 
zein itt — sokkal kevesebb költséggel jár, 
mint a cukorrépa nemesítése és legtöbb eset
ben a nemesítésnél . követendő eljárással nin- 
■csenek tisztában.

Oly viszonyok között, mint Magyarország 
mezőgazdasági viszonyai, hol a talaj, éghajlat, 
időjárás oly különböző, első és legfontosabb 
jelentőséggel bírna, ha az ország különböző 
részein magok a gazdák karolnák fel a mag- 
nemesitést, mert csak ezen esetben számítha
tunk arra, hogy az egyes nagyon különböző 
tenyészfeltételü vidékeknek megfelelő vetőmag 
a legjobb minőségben előálljon.

A magnemesitésnél alkalmazásban levő 
tenyészkiválasztásnál a viszonyok a termelési 
feltételek változatosságánál fogva, más és más 
eljárást kell követni az egyik, más és más 
eljárást a másik vidéken, a szerint, a mint a 
talaj és kiima más és más. Ez különösen áll 
a gabonaféléknél, melyeknek termelése oly kü
lönböző talaj és éghajlati viszonyok között van 
felkarolva. Egyféleség, mely soványabb talajon 
igen jól díszük, kövérebb talajon talán meg
dől, egy hosszabb tenyészidejű búza' száraz 
klimatikus viszonyok mellett csak ocsut te

remhet, mig nedves vagy normális viszonyok 
mellett igen szép termést ad.

Külföldről importált gabonafélék közül 
hazai viszonyaink mellett, mint azt a kísérle
tek beigazolták, nagyobb jelentősége csak az 
árpának és zabnak van, nincs azonban az be
igazolva, hogy az elért eredmények, a felmu
tatott jó termés ezen importált bőtermő féle
ségeknél állandó-e vagy csak ideiglenes. Én 
hiszem ős a mint a keszthelyi gazdasági tan
intézet kisőrleti terén a rozsnál észleltem, meg 
vagyok győződve arról, hogy minden kultúr
növény féleség, mely tenyésztés utján neme
sítés következtében létre jött, más talaj- és 
klimatikus viszonyok mellett még a leggondo
sabb művelés esetén is degenerálódik előbb 
vagy utóbb. Ezen elmondott egyetlen okból is 
nagy jelentőséget kell tulajdonítanunk a vető- 
magnemesitésnek.

Mindenekelőtt azon kérdés merül fel, hogy 
a gazda a gabonaféléknél minő tulajdonságok 
javításának felkarolására fektesse a fősulyt. 
A felelet ma már erre csak az lehet, hogy 
azon tulajdonságok javítását kell célul kitűz
nie, melyekkel leghamarább, legcsekélyebb ki
adással és fáradtsággal legbiztosabban célt ér, 
legyen ezen tulajdonság akár bőtermősőg, akár 
á jobb minőség, megdőlés iránti hajlandóság 
csökkentése, a betegségek iránti fogékonyság 
kiküszöbölése.

Akármi is legyen a fő célja a magneme- 
sitőnek, nem szabad tisztán csak ezen célt 
szem előtt tartani, hanem a többi jó tulajdon
ságokat is mindig tekintetbe kell venni, ne
hogy a kitűzött végcél érdekének oly kívánatos 
jő tulajdonságok essenek áldozatul, melyek a 
nemesitő minden törekvését és fáradozását 
meghiúsítanák. Azért ha mi péld. egy bőtermő 
buzafőleséget akarunk előállítani, nagyon vi
gyázzunk arra, hogy szárazabb klimatikus vi
szonyok mellett, hol a kényszerőrés gyakori, 
a nemesitett búza tenyészideje meg ne nyúl
jék, mert az ily féleség termése nagyon bi
zonytalan.

A vetőmagnemesitést legcélszerűbb azon 
fajtával megkezdeni, mely az illető vidéken 
honos, több éven keresztül már a legsikere
sebb eredmőnynyel termeltetett. Ez azért fon
tos, mert az illető fajta az ottani kiimát és 
talajt megszokta s a gazda hibáit igen jól 
ismeri, minél fogva azt is tudni fogja, hogy 
minő irányban legjobb a nemesítést megkez
deni, mely tulajdonságokra kell különösen vi
gyázni és a fősulyt mely tulajdonság javítá
sára kell fektetni.

Idegen féleségek nemesítéséhez kezdeni 
csak kivételes esetben lesz helyes ős indokolt, 
akkor t. i., ha az illető féleség a gazdaság, 
talaj ős éghajlati viszonyainak megfelelő vagy 
ahhoz hasonló vidékről származik.

Ha a magyar gazda a vetőmagnemesités 
terén lehető gyors ős biztos eredményt akar 
elérni, megfigyeléseinek főképpen a gabona
féléknél az egész tenyészidőre ki kell terjednie, 
azaz az illető növényt a vetéstől a learatásig 
gondosan kell szemmel kísérni, mert csak ezen 
esetben alkothat magának az illető féleség és 
egyed hátrányos és előnyös tulajdonságairól 
tiszta képet és fogalmat, mert csak ezen eset
ben tudja a nemesítés helyes irányát kijelölni, 
a legalkalmasabb egyedeket a továbbtenyész- 
téshez. a nemesítéshez megtalálni.

Őszi gabonaféléknél igen lényeges hazai 
viszonyaink között különösen pedig csapadék

szegény telü és hideg, szeles vidékeken a nö
vények fagyálló képessége. Oly egyedek, me
lyek a hideg telet jól kibírják, első sorban 
használhatók anyanövényül, mert igen való
színű az, hogy ezen növények utódjai jövőben 
is nagyobb ellentálló képességgel bírnak a hi
deg iránt, mint azon egyedek utódjai, melyek 
a hidegtől többet szenvedtek.

Nemkevősbbé fontos száraz, esőtlen nyaru 
vidékeken a gabonafélék megbokrosodási ké
pessége.

Tulbokrosodó tövek nem alkalmasok te
nyésztésre, mivel ezzel együtt jár a tenyész- 
idő megnyúlása, a mi a késői érést vonja maga 
után. A későn érő fajtáknak általánosan ismert 
igen hátrányos tulajdonsága hazai viszonyaink 
között az, hogy a mag fejlődése korában be
álló szárazságok következtében a mag meg
szorul, aszott szemű lesz, az aratás igen gyak
ran másod- vagy harmadrendű termést hoz. 
Nálunk a gabonafélék legmegfelelőbb bokroso- 
dási képessége azon eset, ha egy tő 4—6 jól 
kifejlődött kalászt nevel.

Lochow a petkusi rozs nemesitője, Rimpau 
a schlanstedti rozs előállítója 7—8 kalászu 

]■ tövet tartanak legmegfelelőbb bokrosodási ké- 
j pességünek. A német ős svéd viszonyok mel

lett, hol az időjárás a gabona jó beérősőt 
nem veszélyezteti, a bokrosodási képesség na
gyobbra, magasabbra vehető.

A bokrosodási képességet a nemesitő ara
tás után vizsgálja meg, midőn egyszersmint 
az egyes kalászok egyenletes beérésőre is kü
lönös gondot fordít.

, Rozsnál tekintetbe kell venni azt, hogy 
az még az ősz folyamán megbokrosodjék, mi
vel a rozs tavaszszal csak kivételesen bokro- 
sodik, mert mihelyt az időjárás melegebbre 
fordul, a szárbaindulás megkezdődik s igy a 
megfelelő bokrosodás elmarad.

A bokrosodási képesség azért is fontos, 
mivel a boldankinti vetőmagmennyiség a nö
vény ezen tulajdonságával szoros összefüggés
ben van. Oly féleségből, mely kevésbbő bök 
rosodik, a vetőmagmennyiségnek nagyobbnak 
kell lennie szemben oly féleséggel, melynek 
bokrosodási képessége nagyobb.

Tekintetbe kell venni az egyes tövek ki
választásánál az érési időt ős az egyes tövek 
kalászainak egyenletes érését. Korábban érő 
töveknek utódai korábban érők lesznek.

Kívánatos, hogy a kalászok a szárakon 
egyenlő magasan ülők legyenek és pedig azért, 
mivel a különböző magasságban ülő kalászok 
érése egyenetlen. Legelőször őrnek be a fő ka
lászok, vagyis a legmagasabb száron kifejlő
dött legerősebb kalászok s később az alacsony 
gyengébb kalászok. Mellékhajtások kalászának 
termése gyengébb, hamarább megszorul.

Ha ezen egyenetlen szárú ős kalászu tö
veknél a mellőkhajtások érését bevárjuk, akkor 
már a főkalászok magja túlérett és pereg is, 
tehát kárt szenvedünk, mert éppen a legérté
kesebb magvak hullanak el, ellenkező esetben 
a mellékkalászok kőnyszerérettek ős zsugoro
dott szemű magot teremnek ős a termény ér
tékét redukálják.

Egyenlő magasan ülő. kiegyenlített kalá
szok egyidőben virágoznak, őrnek, miért is a 
termés egyenletesebb, szebb lesz.

Részint a vegetatio ideje alatt, részint 
pedig az érés után jön tekintetbe a megdőlés 
iránti hajlandóság vizsgálata. Lényeges dolog 
a magnemesitőre nézve azon ténykörülmény,

Fodor József butorgyáros Kolozsvár,
cs. és kir. udvari szállító Szcntcgyház-utcza 6.

kárpitos és díszítő. (Status-palota.)
<JA 

Kolozsvárt, Szentcgyház-utczai raktáraimban állandóan nagy választék saját műhelyemben készült Ízléses és szolid kivi-
telü ebédlő, háló, szalon, férfi és leány szoba berendezésekből, a legegyszerűbbtől a legdíszesebb kivitelig.

Teljes lakásberendezések vállalata rajzok szerint is, szjgoruan stylszerii kivitelben.
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MZ SMZAMZAMZ A*-Z AMZAMZ^’V A»-»Z -V>Z A»?Z<A»»Z ."W A~>Z AMZ "»»-lZ AMZ A">Z A’ tZ A”ZA’V V'’//MV A»'»/A»*ZAWA'V.V’Z A»VA*»ZA'>*ZA»»AAiwZAmr A»V A«»Z A’«Z A<-’Z'ZX**Z A*'’A

BUDAPEST,
V. Nádor-utoza 2.

922



XXXIV. ÉVFOLYAM, ERDÉLYI GAZDA (481.) 1902. SZEPTEMBER 14

hogy a tenyésztésre kiválasztott egyedek a 
megdőlésre hajlandóságot lehetőleg ne mutas
sanak, hanem kemény szalmájuak legyenek.

Általánosan elfogadott elv ma nálunk, 
hogy klimatikus viszonyaink között a meg
dőlés elleni védekezésnek legjobb s mondhatni 
egyedüli módja tenyésztés, folytonos kiválasz
tás által oly féleségeknek a létesítése, melyek 
a meglévőknél nagyobb ellentállóképességet 
tanúsítanak a megdőléssel szemben.

Külföldről behozott vetőmagvak bár az 
első évben nagyobb mérvben ellent állanak a 
megdőlésnek, következő években csakhamar 
visszafejlődnek és nem képesek azon jó tulaj
donságaikat megtartani, a miért igen számta
lan esetben, mondhatni legtöbbször importál
hattak. E tekintetben mérvadóul elsősorban a 
szár vastagsága és erőssége szolgál s lehető
leg a tenyésztésre szánt tövek onnan kere
sendők ki, hol a megdőlés nem nagy mérvű, 
vagy épenséggel nem jelentkezett.

Nem kis jelentőséggel bir a helyes te- 
nyészkiválasztásnál az egyes egyedeknek a 
betegség iránti s főleg a rozsda iránti fogé
konysága. Tudvalevőleg a gabonaféléknek egy 
igen nagy ellensége a rozsda, mely némely 
kedvezőtlen esztendőben a gabonafélék ter
mését s ezzel együtt a termelésnek jövedel
mezőségét teszi tönkre.

Az országos növénykórtani állomás ezen 
kérvéssel t. i. rozsda elleni védekezéssel há
rom éve foglalkozik. A három évi kísérlete
zésnek eredménye az, hogy a különböző féle
ségek a rozsda iránt különböző mérvben fo
gékonyak, miért is oly féleségek kikeresését 
ajánlja, mely a rozsda iránt kevősbbé fo
gékony.

Ezen alapból kiindulva, leghelyesebb 
lenne oly féleségnek az előállítása nemesítés, 
folytonos kiválasztás utján, mely a rozsda 
iránt kevésbbé fogékony, mint az ismert 
régi fajta.

Az eddig felsorolt tényezők azok, melye
ket egy magyar gazdának mindenek felett 
tekintetbe kell vennie, ha eredményt akar 
■elérni a magnemesitós terén.

A külföldi német, francia ős svéd mag- 
nemesitőnek a felsorolt tulajdonságok figye
lembe vételénél jóval könnyebb, mint a ma
gyar magnemesitőnek. A tenyészidő hosszára, 
fagyiránti fogékonyságra, a megdőlésre való 
hajlandóság csökkentésére egy külföldi mag- 
.nemesitó'nek nem kell oly nagy figyelemmel 
lennie, mivel ez az ők klimatikus viszonyaik 
mellett soha sem oly végzetes, mint hazai 
viszonyaink mellett, hol ezen hátrányos tulaj
donságok előidézésében a klimatikus viszo
nyok viszik a főszerepet.

Német magtenyésztők, valamint az álta
lános svégországi vetőmagnemesitő a tenyősz- 
kiválasztásnál az elmondottakon kívül még 
■igen sok tényezőt tekintetbe vesz, melyeket 
•a magyar magnemesitőnek is szintén figye
lemre kell méltatnia főleg akkor, ha a meny- 
nyiség vagy a minőség tekintetében akarja 
magját nemesíteni, vagyis a végcél, melyért 
munkálkodik, vagy a minőség, vagy a mennyi
ség (termőképesség) emelésében összpontosul.

A magnemesitő a termést, melyet a ne
mesítés anyagául kiszemel, nem arattatja le, 
hanem kinyöveti tövenkint, hogy igy minden 
egyes növény külön-külön a már elmondott 
tulajdonságokra gondosan és alaposan meg
bírálható legyen.

A bokrusodási képességet, a kalászok 
és szárok kiegyenlítettségét csak ilyen módon 
való letakaritás mellett lehet alaposan és hiba 
nélkül elbírálni.

(Vege következik.)
Korma Dénes.

A gyümölcsfa.
A ó kori természet ölén csapongó emberi 

életnek nem kedvezett még annyira Pomona, 
mint a mennyire korunknak. A régi népek 
csak az erdei fák vad gyümölcsét ették.... I

Gyermekkorát élte minden, maga az ein- I 

bér is. úgy volt, mint a kis gyermek manap: 
Minden fabokor csalogatta, édesgette gyümöl
csével s ő minden bokornak leszakító virágát 
s minden fának megkóstolta gyümölcsét, a 
melyik csak keze ügyébe esett. Nem mindenütt 
dédelgette a természet tárhaza az ember fiát, 
narancs, ananász, datolya ős a füge ízletes 
csümölcsóvel: a mostohább életviszonyok közé 
jutott ember megette bizony még a makkot 
is, csak úgy mint manap a mogyorót ós a 
gesztenyét... Minden vidék azt a gyümölcsöt 
fogyasztotta, a melyet otthona nyújtott. . ., 
mert minden népnek meg kellett elégednie 
azzal, a mit földje és erdeje termett. Jó kő 

■ sőre járt már az idő, mikor a görögöket az 
a nagy öröme érte, hogy a datolya-pálmáról 
phőniciainak nevezett nép „a tengerrel legelő
ször mérkőzni merő hajóin“ a távol világrész 
ízletes s bizonyos tekintetben már nemesitett 
gyümölcsét náluk bemutatta.

Európa benszülött gyümölcsei a vadalma, 
a vadkörte, a madárcseresznye, a földi szeder, 
málna, szamócza s talán még az egres, ri
biszke és a szilva, a többi gyümölcsöt az em
beriség bölcsőjének mondott azon ázsiai vidék 
adja, hol a ciprus és a mirtus folytonosan 
díszük, hol a szőlő ós az arany kalászok a 
napsugár örökös ragyogása mellett egyre ér
nek, hol az illatteljes szellő virágdíszükben 
pompázó rózsa-berkek fölött suhan tova, hol 
az ananász ós a narancs, a gránát-alma és 
az ember „legnagyobb jóltevője11 a datolya
pálma állandóan hozzák a termést s a mel
lettük viruló ligetekben a madárdal nem nő
mül el soha . . . Itt lehetett Kronos országá
nak azon boldog időszaka, melyben az istenek 
dolgoztak az emberek helyett, hogy híveik 
minden gond és fáradság nélkül úgyszólván 
tétlenül élhessék világukat.... Itt foszlik szerte
szét azon hitregei álomkép, melynek fényörö
méből az emberiséget kiáradni látjuk, ide száll 
vissza minden nép képzelete hitregéje szár
nyain, hogy irigykedve gondoljon édeni para
dicsomára, melynek kapuja örökre bezárult 
mögötte.

A régi időben a rómaiaknál ós a görö
göknél lévőn legmagasabb fokban a műveltség, 
a finom Ízlés első virágai is náluk nyíltak s 
bennük ébredt fel először a szép, a jó és a 
tökéletes utáni vágy. Minden elképzelhető földi 
jó az ő kezükbe vándorol s mindmegannyi az 
ő művészetük hatása alatt megfinomodva ter
jed szét Európaszerte. Az arabok, phőniciaiak, 
perzsák, a ciliciai kalózok s a Chinában meg
fordult téritők náluk rakják le legelőbb a gyü- 
mölcsnemesitós összes kincseit, a hol is azután 
látva a gyümölcsfák háláját, vőghetetlen kedv
vel ős szorgos gonddal mesterkednek azok 
körül s különös örömük telik bennük.

Emlékeink Aetna hegy több évezredet ért 
gesztenyefája felé visznek s ime, az ennek 
odújában álló kunyhóban ép oly gyümölcsöt 
gyűjt össze a fa remetéje, mint a milyen Európa 
havasai tövében. Svájcban és Olaszországban, 
s nálunk Zala, Vas, Somogy gesztenye erdei
ben s máshol is elszórva terem; a gesztenye 
tehát évezredeken ép oly hű maradt eredeti 
őséhez, mint a milyen hű nálunk a mogyoró, 
délen a füge, citrom, a datolya és a narancs. 
Elképzelhetjük-e azonban, hogy a Himalája 
lábánál virult rózsaalmafán ezredévek előtt 
milyen gyümölcs termett?!

Vájjon kiszámithatjuk-e, mily sok kiiz- 
ködéséoe került az embernek, mig a távol 
világrészok növényeit uralma alá tudta haj
tani és azok nemesítésére gondolt.... Elkép
zelhetjük e, vájjon mikor szállt az első kis 
bogár egyik virágról a másikra s hogy mikor 
adta a szellő szárnyon ringó virág társának az 
első csókot., hogy mikor találkozott a szűz 
természetben legelőször a virágok himpora? 
Vájjon elképzelhetjük e, hogy az idők renge
tegjében mikor tűnt fel az ember fia előtt 
legelőször az a csoda, mikor a természet buja 
ölén összeölelkezett és összenőtt, rét, rokon 
faág, hogy egymást megnemesiték ?

A mai kor gyermeke már csak azt látja, 
hogy nagyon korán észrevették az emberek a 

kedves növényvilág azon kimondhatatlan há
láját, melylyel gondozói iránt viseltettek.

Világszerte látunk feltűnni népeket, a kik 
teljes jólétüket a föld terményeitől várva, a 
legnagyobb odaadással és fáradhatlan szorga
lommal művelik a földet és nemesitik annak 
terményeit, belátjuk ugyanis, hogy a szelíd és 
vad növény közötti különbség csak a művelés 
ős észszerű kezelés révén támad s hogy a 
gondozás abbahagyásával ismét elvadulnak. 
Ezért látjuk a történelem fonalán, hogy az 
életre való népek jóltevői ős intézői jő példá
val járnak elő s mindenütt, a hol csak mód
ját ejthetik, követésre buzdítják övéiket . .. 
Khinában „a meny fia" ővről-óvre meg fogja 
az eke szarvát, Perzsiában az állami fő saját- 
kezüleg gyümölcsfákat ültet . . . felszentelt he
lyeken s hogy nemzetek hű fiai mindennél 
többre becsülik az áldott hazai földet s hogy 
többé már nem a vesztett paradicsom szép
sége felett töprengnek, hanem minden igyeke
zetükből azon vannak, hogy a hazai földön 
érvényesítsék tudásukat és hogy övéiknek ott 
teremtsenek jólétet.

Nagy türelemmel ős kitartással gyako
rolják az életrevaló nemzetek már régóta a 
gyümölcsnemesitést .... Az emberek között 
mindjobban lábra kap a jobb utáni vágy s az 
ízlés finomodásával, mihelyest egyszer meg- 
izleli a jót, minden igyekezetéből azon van, 
hogy azt jövőre is biztosíthassa magának . . . 
Tudja, hogy az előkelőknek, hatalmasoknak is 
azzal bir legjobban kegyükben járni, ha aszta
lukat különféle ritkaságokkal látja el ... Ez 
az igyekezet teremtette meg a kertészet ver
senyét. . . Kiszámithatlanok azon eredmények, 
melyeket a kertészeti tudomány, az emberi 
önzésnek köszönhet, mert hisz a legtöob ker
tészt saját jólétének előmozdítása ösztönzi 
arra, hogy növényeit az idő viszontagságai 
elől óvja s hogy hamis tavaszszal idő előtt 
kicsalva, annak virágait csinált meleggel meg- 

i érlelje, hogy gyümölcsük „ujság“ legyen, 
j Két fa ágának összenövése adta meg 
; valószínűleg a példát az első oltásra. Ma is 

tapasztaljuk, mondja Kari Koch, hogy ha két 
közel rokon fa, mint például a barack, szilva, 
mandula, cseresznye, spanyolmeggy stb., úgy
szintén a körte, birs ős a galagonya közel áll 
egymás mellett s ágaik egymást keresztezik, 
egymást nyomják, vagy egymás köré csava
rodnak, a szél mozgatása következtében egy- 

I mást dörzsölik, egymás kérgét kölcsönösen 
megsebzik s az érintkezés helyén mindkét ág 
szövetei feltárulnak s elevenjük egymással 
egyesül: megindul az összenövés. Ha azután 
az összenőtt ágak egyikét az összenövés he
lyén túl eltávolítjuk, megeshetik, hogy pl. a 
mandolafa baraczkot, a birsalma vagy gala
gonya pedig köriét terem stb.

Theophrastus már ír a oltásról és a szem
zésről. Egyik helyen azt mondja, hogy „az 
oltóvesszőnek vagy a szemnek az alany csak 
talajul szolgál. Hasonló növények könnyen 
egyesithetők oltással. A nemes növényt a vad 
növényre kell oltani, ellenkező esetben a ne
mes növényre oltott vad növény is megválto
zik ugyan, de nem elegendőképen. Cato is szól 
az oltásról és Írja, hogy az alanyt ős a vesz- 
szőt úgy kell egymáshoz illeszteni, hogy bél 
bélre pontosan találjon.

Columella ismét azt mondja, hogy: „Min
den ágat minden fába be lehet oltani, ha attól, 
a melybe beoltatik, héjjára nézve nem külön
bőz. “ Részletesen leír háromféle oltást, sőt 
annak egy negyedik nemét is említi a szőlő
nél. Más helyen pedig mondja, hogy „csak 
azok az ágak ragadhatnak össze, a melyek 
héjjokra, hársokra s gyümölcsökre nézve ha
sonlók azokhoz az élőfákhoz, a melyekbe be- 
oltat.nak."

Ibu Alavvarn műve is leírja az oltások 
különböző nemeit és a legellentétesebb fane
meknek egymásra való oltását ajánja; pl. a 
Cordia myxá-t az olaj-fára, az almafát a grá
nátalmára, a körtét a citromra vagy eperíára 
kell oltani. Továbbá javasolja, hogy az oltó
vessző fölé vízzel telt edényt kell elhelyezni,
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úgy hogy a viz állandóan csepegjen a vesszőre. 
Az oltás mesterségével foglalkozó régi müvek
ből kitűnik, hogy a régiek nem ismerték az 
oltás igazi jelentőségét és nagy hasznát s ál
talában az oltásról igen téves nézeteik voltak. 
Azt hitték, hogy az oltással, mintegy varázs
ütéssel egyszerre egész lombos erdőket át lehet 
alakítani gyümölcsös kertekké. Szem elől té
vesztették a sikeres oltás első alapszabályát, 
hogy az oltás csak közeli rokonságban álló 
két fa között lehetséges. Ők e sarkalatos tételt 
nem ismervén, csodálkoztak és boszankodtak, 
hogy a bükkfát miért nem sikerül körtefává 
átalakítani. Krenedits Ferenc.

A kén fölismerése a borban.
Nem egy bortermelő, vágy hogy a régi 

divatu kifejezéssel éljünk: borász hiszi, hogy 
kénezés nélkül lehetetlen bort kezelni. Már 
pedig az nem áll. Ebben nagyon tévednek a 
kénezés barátjai, a t. borász urak. A jő bor
nak nem kell cégér, de nem kell kénezés 
sem. Megtisztul az lefejtések által, vagy meg 
tisztul vizahólyaggal. Az ujbornak és a must
nak pedig éppen ártalmára van a kén, mivel
hogy elfojtja vagy hátráltatja a forrást. Hogy 
pedig a mustból jó bor váljuk, első feltétel 
az, hogy a forráson mielőbb és minél tökéle
tesebben átmenjen.

Ha azonban valaki a kénezést mégis 
elkerülhetetlenül szükségesnek tartja, (nehéz 
szakítani a régi tradíciókkal!) akkor először 
is ne kénezzen túlságosan, másodszor a kéne- 
zett bort legalább hat hétig hagyja érintetle
nül, mivel a kénezett bor az egészségre hatá- 
rottan ártalmas, mindaddig, mig a kén el 
nem párolgptt belőle.

Az erősen kénezett bor fölismerésére 
egy régi öreg „borász“ azt a tanácsot adja; 
hogy öntsünk a gyanúsan kénes borból egy 
pohárba s tegyünk bele egy tyúktojást, a 
melyet 12 óráig hagyunk benne. Ha a bor 
erősen kénezett, akkor a tojáshéja szürkés 
szint kap, mivel a kén rárakódik. A próba 
jó lehet, ámde hosszú idő az a 12 óra. A 
mai sietős világban alig hiszem, hogy valaki 
ráérne 12 óráig üldögélni egy borba tett tojás 
mellett, hogy vájjon „szürkül-e már a haja ?“ 
(A szemlélőé talán hamarabb megszürkülne.)

Egy hasonlólag régi „borász11 pedig azt 
javasolja, hogy vegyünk a „patikából pokol- 
kőoldatot“, ebből egy itce borba adjunk 7—8 
cseppet és rázzuk össze a bort. Ha sötét 
szint nyer, akkor meg van kénezve, ha pedig 
egészen megzavarodik, akkor erősen kénezett, 
mely esetben igen ártalmas az egészségre.

Ámda talán a „pokolkőoldathoz11 sem 
lehet mindig könnyen hozzájutni. Nincs min
dig kéznél talán tyúktojás sem, az ő 12 órá
jával. Ámde kéznél lehet egy darabka papír 
ős egy rózsalevél. És ez talán még a legbiz 
tosabban megmutatja, hogy vájjon van-e kén 
a borban. Ragaszszuk rá a papírlapra a rózsa 
sziromlevelet (lehet bármilyen más színes 
virágszirom is) ős födjük be e papírlappal 
teljesen a poharat, úgy, hogy a rózsalevél 
belől legyen. Ha van a borban kén, akkor 
ennek folytonosan párolgó gőzei a virágszir
mot mihamar elhalványítják. Fölösleges mon
danunk, hogy minél teljesebb ez az elfakulás, 
vagy minél gyorsabban történik az, annál 
több a borban a kén. A kísérlet alig vesz 
igénybe G—7 percet. Hatása, vegytani okok
ból, föltétlenül biztos. Győry Elemér.

KISEBB SZAKKÖZLEMÉNYEK.

+ Tejtermelést űző gazdaság berende
zése. Ma, a midőn a gabonaárak tekintetében 
évröl-évre rosszabb viszonyok állanak be, mind
inkább kényszerítve van már a gazda arra, 
hogy termelési rendszerének egyoldalúságát 
kiküszöbölve, változatosságra törekedjék s a 
gabonanemüek mellett egyrészt az ipari növé
nyek, másrészt és különösen a takarmány
növények termelésével is foglalkozzék, hogy 

igy az állattenyésztést is szélesebb alapokra 
fektethesse. Gyakran merül fel a kérdés ily 
alkalmakkor, hogy minő vetésforgó alkalmaz
tassák, pl. egy oly kisebb gazdaságban, mely 
jövedelmét főként a tehenészetre óhajtja fek
tetni. Feltéve például az esetet, hogy egy bir
tok 250 hold szántóföldből áll és sem rőtek
kel, sem legelőkkel nem rendelkezik, a szántó
földnek legalább egy harmadán kellene takar
mányt termelni a következő vetésforgó mel
lett: 1. Kapásnóvőny trágyázva. 2. Tavaszi ga
bona. 3. Lóhere. 4. Őszi gabona. 5. Zabos
bükköny műtrágyával 6. Őszi gabona. E sze
rint lenne 100 hold gabona, 100 hold takar
mány és 50 hold kapás.

Hogy ezen rendszer mellett hány darab 
tehén volna tartható, az természetesen attól 
függ, hogy a termelt takarmányból minő átla
gos termések várhatók, továbbá attól, hogy 
szándékozunk e részint szálas, részint pót
takarmányt vásárolni? Feltéve, hogy magyar 
holdanként 6 q. gabona, 10 q. szalma, 18 q. 
szálas takarmány és 200 q. répa megteremne, 
a birtokon mintegy 45 darab számos marha 
volna tartható, s ebből körülbelül 30 drb. tehén.

Magától értetődik, hogy ott, a hol a gaz
dasághoz rét és legelőterületek is tartoznak, 
ez a számítás módosítást szenvedhet s a rőt-, 
illetve legelöterület kiterjedéséhez képest jóval 
több számos marha állítható be.

-f- Néhány szó az őszi szántásról. Kis
gazdáink úgyszólván ügyet sem vetnek az 
őszi szántásra, a gazda ezen legfontosabb mun
kálatára, mert nem tudják, hogy ennek elmu
lasztásával mily nagy hibát követnek el. Van
nak ugyan egyes vidékek, hol szántanak ősz
szel, de oly sekélyen, hogy ezen miveletre 
nem alkalmazható az őszi szántás elnevezés 
teljes joggal, mert hiszen az a szántás tulaj
donképen nem egyéb a termőréteg sekély fel
karcolásánál, holott őszi szántás alatt a föld
nek legalább is 16 cm. mélyen történő meg- 
iorgatását értjük. Felmerülhet az a kérdés, 
hogy miért kell a szántást őszszel legalább is 
16 cm.-re eszközölni? Azért, mert az őszszel 
mélyen megdolgozott föld a téli fagy porha- 
nyitó hatásának kitéve, tavaszszal az elkép
zelhető legjobb állapotban lesz s jgy mi sem 
akadályozza a gazdát abban, hogy a tavaszi 
vetést a termelendő növények igényeinek leg
jobban megfelelő időben végezze. Holott az 
őszi mélymivelés elmulasztása esetén, a mu
lasztást tavaszszal eszközölt szántással kell 
pótolni s ez a rendelkezésre álló csekély igás 
erővel csak részben sikerül, annyival is inkább, 
mert a télen külömben is sovány koszton tar
tott, elerőtlenedett jószág nem képes a felhal
mozódott rengeteg munkát elvégezni; de más
részt tavaszszal mélyen szántani nem is szabad.

Azonban ha tulajdoníthatunk is nagy je
lentőséget az őszi szántásnak, ne felejtsük el 
azt a körülményt, hogy az őszi szántás a 
trágya fokozottabb alkalmazását teszi szüksé
gessé, mert az őszi szántás által oly réteget 
is felhozunk, mely azelőtt nem állott műve
letben s igy a benne foglalt talajsók a nö
vénytáplálásra alkalmatlan alakban vannak 
jelen. Idő kell ahhoz, hogy e nyers talaj a 
növények táplálására alkalmassá váljék. Addig 
is tehát, mig ez bekövetkezik, iparkodjunk 
nagyobb, erősebb trágyázás által a bajon se
gíteni. Mélymivelés trágyázással karöltve — a 
mely trágyázásnál a műtrágyázásnak is nagy 
szerepet juttathatunk — csökkenti azon koc
kázatot, mely a gazdát tevékenysége körében 
minduntalan éri.

-j- Miről lehet megismerni a mérges gom
bát? A gombaevés már nagyon sok embernek 
okozta gyászos halálát. Halál ellen nincs or
vosság, de igen is van az ellen, hogy hogy 
lehessen megtudni, vájjon a fazékban főzött 
gomba mérgese vagy nem? Nem kell egyebet 
tenni, mint a fazékba, melyben a gombát főz
zük, be kell dobni egykét szál petrezselyem 
zöldjét. Ha megsárgul, megfakul, akkor a gomba 
mérges. A petrezselyem olyankor is rnegsárgul, 
ha a fazékban levő gomba közt csak egyetlen

egy mérges gomba van is. Véletlenül kerülhet 
a jó gomba közé egy-egy vad, a petrezselyem
próba ezt is megmutatja.

KORMÁNYINTÉZKEDÉSEK.

Vetőmag eladás. A kisbéri, bábolnai,, 
mezőhegyesi ős fogarasi ménesbirtokokon és- 
a gödöllői koronauradalomban termelt mag
vak, a mennyiben azok az uradalmak saját
céljaira nem szükségesek, az alább részlete
zett feltételek mellett vetőmagul mindazon 
gazdáknak kiadatnak, a kik ez iránt a birto
kok igazgatóságaihoz fordulnak.

A feltételek a 'követkzök: 1. Egy gazdá
nak (vevőnek) egy és ugyaanazon gabona
nemből 100 q-ig, egyéb vetőmagvakból 10 q-ig: 

' teriedő mennyiség adható el.
2. Az eladási árak Kisbérre ős Bábol

nára a győri, Gödöllőre és Mezőhegyesre a 
budapesti, végül fogarasra nézve a fogarasi. 
piacon jegyzett piaci, illetve tőzsdei árak, 
alapján fognak megállapittatni oly módon,, 
hogy az elszállítás napján jegyzett tőzsdei, 
illetve piaci árakból szállítási költségre Kis
béren ős Bábolnán 40 fillér, Gödöllőn 30 fillér 
és Mezőhegyesen 100 fillér q-kint levonatik,. 
az ily módon megállapított árakhoz azonban, 
a mennyiben első rendű minőségű ős jól 
megrostált vetőmag engedtetik át, mindegyik 
birtokon métermázsánkint 1 (egy) korona, 
hozzászámittatik.

3. A vásárolt vetőmag kizárólag csak, 
vetésre fordítható; ezért csakis azon gazda, 
kaphat az állami birtokokról vetőmagot, a ki 
községi bizonyitványnyal igazolja, hogy a ké
relmezett vetőmagra szüksége van. Ez a köz
ségi előljárósági bizonyítvány a vetőmag ki
szolgáltatása iránt benyújtott kérelemmel; 
együtt az illető birtok igazgatóságának bemu
tatandó.

4. A szükséges vetőmagvakra előjegy
zéseidet is tehetnek a gazgák az említett 
uradalmak igazgatóságánál ős pedig őszi ga
bonára folyó évi október hó 1-ig, tavasziakra, 
pedig folyó évi december hó végéig, megje
gyezvén, hogy az előjegyzett vetőmagvak el
adása, illetőleg kiszolgáltatása a jövő tavaszi; 
vetés végéig fog eszközöltetni.

Budapesten, 1902. évi julius hó 31-én. 
M. kir. földmivelésügyi miniszter.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.

KÍS hirdetések czimü rovatunkra felhívjuk olva~ 
sóink figyelmét. Egy koronáért, mely előre beküldendő, mindenki? 
hirdethet s az utalvány szelvényre a hirdetés szövege is felírható. 
A hirdetési megrendelés minden számra legkésőbb csütörtökön délig 
a kiadóhivatalhoz juttatandó.

-—• Értesítés. Az „Erdélyi Gazdasági7. 
EgyletA és az „Erdélyrészi Gazdatiszti Egye
sület hivatalos helyiségei, az „Erdélyi Gazda*  
szerkesztősége és kiadóhivatala, valamint az; 
„E. G. E. Állandó Gazdasági Gépkiállítása*  
és annak irodája — f. évi szeptember hó 1-től 
kezdve Kolozsvárt Petijfi-utca 7. sz. alatt, a 
Bölöny-féle házba helyeztettek át.

— A gabonakereskedelem ferdeségoi. A 
következő levelet kaptuk, melynek közlésével 
a magunk részéről is befejezzük ez ügynek 
lapunkban való tárgyalását.

Tekintetes Szerkesztőségi A Heller Jakab 
ős Fiai cégnek „a gabonakereskedelem ferde
ségei*  cimü cikkemre adott válaszára röviden 
felelek és ezzel a tárgyat befejezem.

Én a cégnek múltját nem érintettem, 
eddig szerzett érdemeit nem kissebbitettem, 
— tehát nincsen a miért érzékenykedjék - 
tiszta, száraz tényt irtani meg, a melyet a 
cégnek nállam levő leveleivel bizonyítani tu
dok, kerültem minden cicomát és egész tárgyi
lagosan írtam le a velem megtörtént dolgot.

Egyet azonban nem értek: azt t. i., hogy 
miért fizette meg nekem a cég 100 koroná
val drágábban a zabomat, mint a hogy volt az 
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■akkori napi ár? én erre nem kértem, minta 
szerint adtam el a zabot és abban az árban, 
-a mit a Heller Fakab és Fiai cég Ígért, én 
vele nem alkudtam, kértem egy bizonyos árt, 

■ezt nem adta meg, hanem ígért a maga becs
lése szerint árt és ezt én elfogadván, a vásár 
megtörtént. Vásárunkat posta utján csináltuk 
— személyesen ösmeretlenek vagyunk — te
hát még a szép szemeimet sem láthatta, hogy 
•azért adott volna 100 korona többletet.

Aranykut 902. 9/IX. Kiváló tisztelettel, 
Mózsa Attila.

— A Gazdák Biztosító Szövetkezete. 
Ismerve azt az érdeklődést, melylyel a gazda
társadalom a Gazdák Biztosító Szövetkezete 
iránt viseltetik, élénk figyelemmel kisérjük 
ezen szövetkezet fejlődését. Megelégedésünkre 
szolgál, hogy mostani harmadik életévében a 
Gazdák Biztositó Szövetkezetének tűz- és jég- 
kárbiztositó üzlete ismét tetemesen gyarapo
dott, úgy, hogy ha rendkívüli események közbe 
nem jönnek, ez a két üzletág ismét feleslege
ket fog eredményezni, miáltal módjában lesz 

-a szövetkezetnek egyrészt tartalékait erősbi 
teni, másrészt nagylelkű alapitóit ismét kama
tokban, biztosított tagjait pedig díjvisszatérí
tésben részesíteni A Gazdák Biztositó Szövet
kezete az életbiztosítást is felvette működése 
körébe s ezen működését a múlt hóban tény
leg meg is kezdte. Fótörekvése az, hogy az 
életbiztosítást a gazdaközönséggel megkedvel
hesse s ezen üzletágban is lehetőleg figyelem
mel legyen a gazdatársadalom különleges 
érdekeire. így már is bevezette a szövetkezet 
•a gazdatisztek nyugdíjbiztosítását s törekedni 
fog úgy ezt, mint a gazdák érdekében még 
bevezetendő más módozatokat a lehető tö
kélyre fejleszteni. Hiszszük, hogy a Gazdák 
■Biztositó Szövetkezete az életüzletágban is 
szép eredményeket fog elérni s igy megmu
tatja azt, hogy helyes vezetés mellett a szö
vetkezeti eszme a biztosítás terén is szép 
sikerekre vezet.

— Népgyűlés a székely-kérdésben. Szép 
tember 14én Kézdivásárhelyen népgyűlést 
tartanak a kezdi széki, orbai járási és kászon- 
vidőki székelyek. A népgyűlés az erdőtörvény 
lényeges módosítását, a tagosítás beszünteté
sét fogja követelni, a melyekre nézve a tus
nádi kongresszus kellő nyomatékkai nem 
foglalt állást.

— Gazdasszonyképző-intézet Gödöllőn. 
•Darányi földmivelésügyi miniszter elhatározta, 
hogy a gödöllői baromfitenyésztő-telepen gazd- 
-asszonyképző internátust létesít. E célra a te
lepen nagyobb épületet emelnek, a melyben 
mintegy 25—30 növendék lesz elhelyezhető. 
A gazdasszonyképző-kurzus egy-egy évig fog 
tartani s a növendékeket ez idő alatt kiok
tatják a baromfi-tenyésztésben, a tejgazdaság 
■és méhészet körüli teendőkben, a háztartás 
'vezetésében, főzésben, stb. Az internátusbán 
■úgy ingyenes, mint fizetéses helyek lesznek.

Figyelmeztetés szőlőbirtokosainkhoz. 
Mindazon bortermelő gazda, a ki a saját 
háza fogyasztására termeli borait s ezek kis
mértékben való eladásával, vagy kimérésé
vel nem fdglalkozik, a saját termésű borok 
után kedvezményes adófizetés előnyében ré
szesül, ha a városi fogy, adókezelőség irodá
jában személyesen jelentkezik és a bejelentés 
felvételére szolgáló Átuézetbe nevét, foglal
kozását, lakhelyét, a házbeliek számát, a be
jelentés idejét, szőlőbirtoka területét, a házi 
fogyasztásban felhasználandó bor évi átlagos 
mennyiségét, a folyó évben remélhető termés 
mennyiségét ós az esetleg nagyban, azaz 50 
literen felül eladni szándékolt bor mennyisé
gét, 1902. aug. 16-től szép, lóig bezárólag 
bejelenteni és ezt annyival is inkább okvet
lenül , bejelentse, mivel a később jelentkezők 
■már figyelembe nem vétetnek, (7Í Ji.)

• ~ Tiloló-mcstcrck kiképcztetóso. Da
rányi földmivelésügyi miniszter elrendelte, 
hogy a nagytanyi, szepesolaszi ós székelyko- 
reszturi lenbeváltó és kikészítő telepen a len- 
aztatás és tilolás taníttassuk és alkalmas 
mesterek képeztessennek ki. A kurzus egy 

évig tart, a fölvettek a földmivelésügyi mi
nisztertől havi 50 koronás segélydijat, a gyár- 
lajdonos részéről egyenként egész évre 200 
koronát kapnak. 20 évnél nem fiatalabb és 
26 évesnél nem idősebb olyan egyének vétet
tek föl, a kik az elemi iskolát elvégezték. A 
kurzus a napokban nyílott meg.

— Pincemesterek kiképezése. Az ok
szerű borkezelés elméleti és gyakorlati elsajátí
tására Darányi földmivelésügyi miniszter a 
budafoki vincellériskolánál egyéves pincemes
teri tanfolyamot rendeztet, a mely folyó évi 
október elsején veazi kezdetét. A tanfolyamra 
azokat veszik fel, a kik a vincellériskolái kur
zust jó sikerrel bevégezték.

— Az okszerű szüretelés vándortanítói. 
Darányi földmivelésügyi miniszter elhatározta, 
hogy az okszerű szüretelést és pincekezelést 
tanító vándortanítokat nevez ki, kiknek föl
adatává teszi, hogy a szüretelések idején a 
kisgazdákat gyakorlatilag oktassák ki ős a 
helyes pincekezelésre tanítsák meg.

— Sörárpánk Németországban. Karisru- 
hei konzulátusunk 1901. évi jelentésében utal 
arra, hogy a németbirodalmí sörgyárak magyar
országi árpát mén nélkülözhetik, mivel a mi 
árpánk előbb érvén meg, a sörgyárak a maláta- 
készitést már szeptember hó közepe táján 
kezdhetik meg, mig a németbirodalmi árpából 
a malátakészitést csak október hóban kezdhe
tik meg, hacsak nem akarják magukat ki
tenni annak, hogy a belföldi árpa korábbi fel
dolgozása által gyöngébb minőségű malátát 
nyerjenek.

— Országos kertészeti kongresszus. A 
második országos kertészeti gyűlést 21-én 
tátják meg Több érdekes előadás is lesz.

— Mintajuhászat a havasokon. Pirkner 
János országos állattenyésztési főfelügyelő 
Beszterce-Naszód vármegyében a radnai hava
sok tájékán tanulmányutat tett abból a cél
ból, hogy hol lehetne ott állami támogatással 
mintaszerű rackajuhászatot létesíteni. A helyre 
nézve már megállapodás történt.

— A selyemtermelés Debrecenben. Nem
régiben fejezték be Debrecenben a selyem- 
gubók beváltását és az uj iparág, a melyet 
nagy buzgalommal Manojlovics Ferenc m. á. 
irodatiszt honosított meg Debrecenben, már is 
kilencvenöt tenyésztőnek juttatott tisztessé- 
mellőkkeresetet. A termelők száma volt a vá
rosban 87, a Kenyerestanyán 6. Jablonczay- 
tanyán 1, Székelyhidon 1, összesen 95 család. 
Termeltek 668'90 kilogramm I. osztályú és 
298 20 kilogram II. osztályú, összesen 1019'40 
kilogram selyemgubót, melynek ellenében a 
m. kir. adóhivatal ezerkilencszázhatvan koro
nát és 65 fillért fizetett ki. Bizony ajánlatos 
volna ezt a fontos iparágat hazánk több vi
dékén meghonosítani.

— Külföldi gyümölcspiacok tanulmányo
zása. Darányi földmivelésügyi miniszter a 
nyár folyamán Kecskeméti Adolfot a varsói, 
moszkvai ós szent-pétervári piacok tanulmá
nyozására kiküldte, most pedig megbízta 
Molnár István gyümölcseszeti kormánybiztost, 
Dánia, Svéd és Norvégia több piacának tanul
mányozásával. Egyúttal, tekintettel a már 
évek óta uralgó tavaszi fagyokra, feladatává 
tette a kiküldöttnek azt is, hogy a későn 
virágzó alma és körtefajtákat is tanulmá
nyozza útja közben, valamint fölhatalmazta, 
hogy a megfelelő gyümölcsfajtákból az állami 
faiskolák részére ojtványokat be is vásárol
hasson.

— Hibalgazitás. Lapunk 36. számában 
a 469. oldal második hasábjának 47. és 48. 
sorában sajtóhibából irt „15—20 másodperc1', 
illetve „36 másodperc" helyett „15— 20 perc", 
illetve „36 perc" értendő.

— Bessomor-festók (védjegy üllő) — tartós vas
máz. Gazdasági üz<>nickb('ii évek <>l.i h:v<zn:ilják oly 
viislárgyak melyeket az <‘lroz.«lá'oiláslól
megóvni óhajtják, ;i llessemer-festéket (védjegy üllő). 
Számo- a gyakorlat!>ólrlíl11unk fekvő elismerő nvil.it- 
kozalból bitjük, hogv ezen gyártmány az olompirt 
valamint az. olajíe^tókmázolalot minden tekintetben 
feliilmnlja A l!e-M-mer-fe-léket ezen jó hirímve az
által nyer igazolási, hogy nagy ellen (állóképessége mel

lett légköri és vegyi behatással szemben, jelentékeny 
ruganyossággal és fedőképességgel is bir, ős hogy 
minium alapozás a Bessemeófesték alkalmazásánál 
megtakarittatik.

Azért gazdasági szempontból is előnyös vaszer- 
kezetek, vastetők, gerendák, oszlopok, rácsok, mező
gazdasági gépek, nem kevésbbé azonban valamennyi 
a szabadon levő tárgyak részére Bessemer-festőket (véd
jegy üllő) alkalmaztatni, annál is inkább, minthogy ezen 
gyártmány mázolásához készen minden kívánt árnya
latban szállittatik.

Azt hisszük, hogy ezen I.utz Ede és Tsa pozsonyi 
festékgyárosok által gyártott festék uradalmak, gazda
ságok, földbirtokosok körében teljes érdeklődésre fog 
találni. 889. III.

NÉPBANK RÉSZVÉNYTÁRSASÁG KOLOZSVÁRIT
Deák Ferencz-utcza (ezelőtt: Belközép-u.) 37. sz. alatt 
(Korbuly-ház) olcsó jelzálog ős váltókölcsönöket nyújt és 
BETÉTRE 5 SZÁZALÉK KAMATOT AD,

I Magyar Jelzálog-Hitelbank j 
| Képviselősége Kolozsvárit | 
!(Jókai-utea 2. sz., gr. Rhédey-ház, I. em.) |

Az intézet alaptőkéje 40 millió korona. B

I 4%-os és 4%%-os |
| Xáloglevélkölcsönöket |
® nyújt és pedig 4%-os kölcsönt földbirtokra: 50 a 
$ évi törlesztéssel 4*95 százalék-, a
I nagyobb városokban fekvő házakra 427., évi törlesz- s# 

téssel 5 25 százaléknyi évi részletfizetés mellett és

magasabb leszámítolási árfolyam mellett 4%%-os ® 
záloglevélkölcsönöket földbirtokra 50 évi törlesz- ® 
téssel 5-35 százalék és nagyobb városokban fekvő || 
házakra 421/2 évi törlesztéssel 5-65% évi részlet- B 

fizetés mellett. ®

A jelzálogul felajánlott erdélyrészi ingatlanok érté-
$ kére és a megszavazandó kölcsön összegére nézve B 

az Erdélyi Gazdasági Egylet | 
bizalmi férfiai adnak véleményt. (1.) §

A bank képviselőségénél kaphatók 4% és 4%%-os » 
zg záloglevelek, 3%-os és 4%-os nyereménykötvények B

NYILT-TÉR.

HaszonbérlaL
A néhai báró Radák Ádám hagyatékához 

tartozott, Kisküküllövármegyében fekvő

W mikeszászai gazdaság w 
a kitűnő karban levő gazdasági épületekkel és 
vízimalommal együtt 1902. évi október 
i-től 6 évre bérbeadó.

Bővebb felvilágosítást alulírott nyújt.

Dr. Dobosffy Ferenc,
ügyvéd,

Budapest, IV., Kígyó-tér I. sz.

A LAPFELÜGYELÖ BIZOTTSÁG FELÜGYELETE MELLETT:

Felelős szerkesztő cs kiadó:

TOKAJI LÁSZLÓ.
TársszerkcsztŐ :

JAKAB LÁSZLÓ.
Segédszerkesztő :

ÉBER ERNŐ.

AZ ERDÉLYI GAZDASÁGI EGYLET TULAJDONA.
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ÜET'Ü.grgretlexi, mert tisztán az a közönség tartja fönn, amely Magyarország teljes kormányzati 
anyagi önállóságáért lelkesül. Senki mástól anyagi segélyt nem kap. Épen ezért korlátok, 

melléktekintetek nem kötik és nem vezetik közcélú akcióinál.

Xueg'élézxtee'b'b, mert a legjob erőkből álló munkatársgárdája van és leggyorsabb, mert éjjeli lap 

lévén, már a reggeli gyorsvonat szétviszi az egész Erdélybe s igy az összes budapesti lapokat egy 

nappal-, a kolozsváriakat pedig egy fél nappal megelőzi.

ZLeg'olcsó'b'b, mert mig más lapok előfizetési ára évi 28 és 32 korona, addig

az „ÚJSÁG**  előfizetési ára
korona.egész évre csak: 2j 

félévre „

negyedévre „ 

egy hónapra „

12

6

2

n

a

Ilyen előfizetési árral indult már kezdetben és ez is 

arányban szaporodtak.

Az „Ujság“ felelős szerkesztését múlt

egyik oka annak, hogy a lap előfizetői a legnagyobb

évi december 29-től Dr. Papp József 
kolozsvári ügyvéd vette át, a kit munkásságában számos kolozsvári és vidéki közéleti 

férfiú támogat.

Az „TJjság* 4 — politikai és társadalmi akciói mellett — kiváló gondot fordít a köz- és 

mezőgazdasági érdekek megfelelő, alapos és helyes irányú szolgálatára is. Ily tárgyú 

rovatait a legjelesebb helyi és fővárosi szakemberek látják el közleményekkel.

Előfizetési pénzek utalványlapon

Az „ÚJSÁG4* kiadóhivatalának

Kolozsvárit**
czimen küldendők.
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Kishirdetések felvétetnek (minden héten 
csütörtök délig): a kiadóhivatalnál, Kolozsvárt, 

Petőfi-utca 7. sz., emelet. KIS
Előre fizetendő

HIRDETÉSEK.
Levélbeli tudakozódásokra felvilágosítást ad 

a kiadóhivatal, 
ha a szükséges válasz-levélbélyeg mellékelteik.

Ezen rovatban minden 20 □ cm., vagy ennét kisebb területű -- 50 szóig terjedő — hirdetés egyszeri közlése 1 koronába kerül. Egész évi (52-szeri) közlés ára : 48 korona 
mely évnegyedenkínt, vagy havonként is fizethető. A hirdetés legkönnyebben megrendelhető Utalványlapon, melyre a. szöveg is felírható. A jelzett mennyiségen felül mindéi 

szó 4 fillér, vagy minden □ cm. 5 fillér. Tudakozódásoknál csak a kishirdetesek számára kell hivatkozni. Támpéldány csak egy küldetik.

Az Erdélyrészi 
íazdatiszti Egyesület 

hirdetései:
Állást keresők:
1. Okleveles gazdatiszt 12 

■évi gyakorlati működéssel, 
aki a gazdasági üzem min- 

■den ágában, különösen pe- 
■dig az állattenyésztésben ki
válóan jártas, megfelelő' ke- 
zzelőtiszti állást keres.

2. 36 éves nőtlen, jelen
leg 1000 holdas gazdaságot 
•önállóan kezelő, az algyo'gyi 
földmives iskolát jeles si
kerrel végzett gazdatiszt, 
akinek 6 évi gyakorlata van 
és a gazdaság minden ágá
ban jártas, nősülési okból 
-azonnali belépésre meg
felelő' állást keres.

3. 12 évi gyakorlattal 
biró gazdatiszt, alkalmas 
kezelőtiszti állást keres de
cember 1-ére. Szükség ese
tén mindjárt betöltheti az 
■álllást.

4. Okleveles gazdatiszt, 
több évi gyakorlattal, ki- 
'tünő bizonyítványokkal, hu
zamosabb idő óta önálló 
kezelő, gazdatiszti állást 
■keres.

5. Nagyobb gazdaságban 
több éven át, mint önálló 
kezelő működött, okleveles 
-gazdatiszt, önálló kezelő
tiszti állást keres.

6. Vincellér iskolát vég
zett.és töhb évi gyakorlat
tal biró gazdatiszt, megfe
lelő állást keres.

7. Állást keres több évi 
gyakorlattal biró, 30 éves, 
református vallásu nőtlen 
gazdatiszt, ki jelenleg is egy 
nagyobb uradalomban van, 
mint gazd. ispán alkalmaz
va. Állását önállósítás szem
pontjából hagyja oda. Jó 
bizonyítványokkal rendel
kezik. —

8. Gazdatiszti állást ke- 
tres azonnali belépésre 
13 évi gazdasági gyakor
lattal biró, eddig nagyobb 
birtokokon önállóan műkö
dött gazdatiszt, kinek bi
zonyítványait betekintésre 
rendelkezésre bocsájtja kí
vánatra a titkári hivatal.

A fölsorolt álláskere
sőket illető megkeresé
sekre készségesen ad 
— előzetesen megszer
zett tudakozódások alap
ján — jölvilágositást, 
az Erdélyrészi Gazda
tiszti lsgyesnlcl titkári 

hivatala (Kolozsvár, 
J'etöji-utca •/,)

Betöltendő állás.
Egy erdélyi uradalom- 

banszőlökczclöl állás üre

sedett meg. Pályázhatnak 
az állásra egyszerű, nős, 
vinczellér iskolát végzett 
egyének. Az évi javadalma
zás : 400 k. készpénz, 6 
mm. őszi búza, 6 mm. rozs, 
4 mm. szemes tengeri, 2 
drb. tehén, legelő és telel- 
tetés s ezek borjúja 1 éves 
korig, 2 (1200 □ öles) hold 
szántott tengeri föld, 10 m3. 
kemény hasábfa. — Köte
lessége leend azért az ura
dalmi 15 holdnyi szőlőterü
let szakszerű munkáltatá
sára és vezetésére felügyel
ni s a gazdaságban az ellen
őri teendőket végezni. Az 
állásra reflektálok sürgősen 
adják be ajánlatukat, eddigi 
működésük megjelölésével 
a titkári hivatalhoz.

Alkalmazást! pereseik

Kovácsnak ajánlko
zik teljesen képzett 
gyári kovácssegéd ura
dalmakba. Czime 336. 
szám alatt megtudható 

a kiadóhivatalban.

AAAAAAAA 
„3000—4000 holdas 
bérelt birtokomra 

keresek egy ügyes 
erélyes gazdatisztet 
egyszerű praotizált 
gazdák előnybe ré
szesülnek.

Cim megtudha
tó a kiadóhiva
talban/4 (921.) 

VVVVVVVV 

különfélék.

• •

B. Bak Lajos
Ö csász. és kir. Fen
sége Klol.ild főher
cegnő udvari szál
lítója és az arany 
koronás kereszt bír- 
.... tokosa ....

műbútor- és épület
asztalos munkák és 

parquctto gyári üzlete 
Kolozsvárit.

Alapittatott 1869-ben.
(815 )

4 törzs 
Plymouth Rock 

tyuk

■ eladó.™ 
Áruk 50 korona.

Cim a kiadóhivatalban.
(1003.)

Hantz Sándor
könyvkötő.

Ezelőtt Hantz György társa

Kolozsvárt,
— Jókai-utca 2. szám. —

E szakmához tartozó mun
kákat versenyt felülmúló. íz
léssel tartósan és olcsó ár
ért készítek. Fizetések fél 
vagy egész évi elszámolásra 
történhetnek. (555 )

A címre kérem vigyázni.

Schember C. és Fiai
cs. és kir. udvari

hídmérleg és gépgyár
BUDAPEST,

Andrássy-út: 15.
Ajánlják általánosan 

ismert, szabadalmazott 
Ilid- és marliamérlcgoi- 
ket, val amint gazdasági és j 
ipari czélokra szolgádé j 
tizedes és százados ! 
raktári mérlegeiket. I 
Árjegyzék Ingyen és bérmentve. j

(902 ) |
I 
j

Kitűnő mezőségi 
ó-borok eladása Kom- 
lód-Oroszfáján.

Özv. Báró Bornemissza 
Andrásué, sz. Gróf Teleki 
Polixéna ő méltósága tu-^ 
lajdonát képező komlódi 
gazdaságában a következő 
saját termésű specziális 
ó borok eladók: 
Olasz-rizling

100 Hl. literje 50 kr. 
Kövér-rizling

50 Hl. literje 50 kr. 
Vörös oportó és car- 

benet3o Hl. literje 60 kr. 
Traminer

10 Hl. literje 70 kr. 
mind tisztán és házilag ke
zelve, kitűnő zamatu, erős, 

úgyszólva gyógyborok; 
gyengék és vérszegények
nek kitűnő hatásúak 6 és 
7 fok szesz tartalommal.

A pénz eló'leges bekül
dése után megrendeléseket 
kis mennyiségben is kész
séggel teljesít a kezelőség, 
nagyobb mennyiség, vagy 
általános vásárnál az irt 
árak nem mérvadók.

E tekintetben egyezked
hetni, vagy megrendelése
ket eszközölhetni megbízott 
Engi Elek . ti zttartónál 
Komlódon u. p. Nagy- 
Nyulas, vasúti állomás: 
Sz t.-Mih ály tel ke hova 
előleges értesítéssel bármi
kor fogatot kíiid a fenti 
megbízott a vevő után.

. _ ..Ugyanott azonnal föl
vétetik egy földmives isko
lát vagy vinczellér iskolát 
végzett szorgalmas, erélyes, 
megbízható gyakornok, ellá
tás mellett fizetés nélkül.

(914)

„HERCULES" folytonosan ható kettős emeltyű 
szerkezettel és nyomóerő szabályzóval a LEGMA
GASABB MUNKAKÉPESSÉG GARANTÁLVA, a 
munka képesség 2O70-aI nagyobb mint bármely 

más sajtónál.
TT , ... különösen magasHidraulikus sajtok

és bogyó morzsolok. *7 Uf l\
Teljesen felszerelt szüretelő készülékek fekvőén és j<

kocsira szerelve.
Lé-sajtolók és a gyümölcslé készítésére szolgáló bogyóőrlők. 
Aszaló készülékek gyümölcs és főzelék aszalásra, gyümölcs-vágó 
és hámozó gépok, legújabb szerkezetű szabad, önműködő „Syphonla" 
permetezők, hordozhatóan és kocsira szerelve a szellők permetezésére, 
a szegenc.s és torinánes, valamint a vértetü kiirtására, SZŐ11Ő ekék 

gyártatnak és szállíttatnak jótállás mellett, a legjobb kivitelben

Mayfarííi Ph. és Társa 
gazdasági gépgyárai vasöntödéje és gőzhámora által 

BÉCS, TI. Taborstrasss r71.. 
ICitüntotvo -190 arany, ezüst ón bronz éremmel.

Ft-- I ii.na.-n b.'rinri>be. - KrP,i d.’k liUtKXnak.

XZ7 ’GP X7 X7 9 XEF XSZ T37 XST ^7 ^7
1

Eladó 

bírtok!

Székelyföld leg
szebb helyén, vá
rosok és vasút 
mellett, egy 150 
holdas első osztá
lyú birtok, úri la- 
lakással együtt 

eladó.
Bővebbet a kiadó

hivatal levélileg is 
tudat. 915.

Simonffy István 
mezőgazdasági gépgyá 
ra, vas- és féniöntödéje 
Kolozsvárt. Kíiltorda-u.
48.szám. Telefon85. sz- 
Kívánatra árjegyzék és 

költségszámítás 
bérmentve küldetik.

(464)

Veszek 
4-500 mmázsa 

hosszuszálu

Cirokszakáit.
Kérek árajánlatot 

mintával

Mellinger Zsigmond
BUDAPEST,

VI. Teréz-körút 2.
(924.)

Bili El II13 SÍI II

El 11II11 £3 fi a

Simmenthali 
üszők 

megvételre kerestet-;
nek (12 —15 drb )

Levélbeli ajánlatok a ki
adóhivatalhoz kéretnek. 

(1005.)

*
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Minden négy hóban egy- 
egy kötet jelenik meg.

Menet
megjelenik tizenkét 

kötetben

famentes, tehát soha meg 
nem sárguló papíron.

Egy-egy kötet ára 
rendkívüli díszes félbőr
kötésben, bőrháttal és 

vászontáblával

8 frt.

Képes diszmű a müveit közönség számára.

ÁLDÁSSY ANTAL, B0R0VSZKY SAMU, FOGARASSY ALBERT, GERÉB 
JÓZSEF, GOLDZIHER IGNÁC, GYOMLAY GYULA, MIKA SÁNDOR 

közreműködésével szerkeszti: (156)

MARCZALI HENRIK.
Mintegy 25^0 szövegképpel, 500 műemlékkel, 60 színes mülappal, 50 történeti 

térképpel, 8500 szövegoldallal.

Megjelenik 
füzetes kiadásban is 

240 füzetben.
Több füzet semmikép sem 

lesz.
Hetenkint egy füzet fog 

közrebocsáttatni.

Egy-egy füzet ára :
30 kr.

A füzetes kiadásban 
díszes bekötési táblák 

szállíttatnak.

A Kagy Képes Világtörténet megszerezhető :
. a) Füzetes kiadásban hetenkénti 30 kros füzetekben 

minden rendes hazai könyvárusnál.
b) Kötetes kiadásban 12 kötetben, 8 írtjával;

a) , kötetenkint utánvéttel bérmentve,
b) havi 1 frt 50 kros részletfizetésre.

A rendelések helyi könyvkereskedőkhöz vagy alólirt 
kiadókhoz intézendők.

Tájékoztatö képes prospektust
vagy 

mutatványfüzetet 
i xi g' 57- e xi és ■béxxxxexrt’ve 

küld a mű kiadóhivatala : 

BUDAPEST, Vili., Üllöi-ut 18 szám. 
*_________________________________ _________________1

A Nagy Képes Világtörténet célja.
Jelen munkával az első nagy világtörténeti mű jelenik meg magyar nyelven. Tervében, céljá

ban, eszközeiben, alakjában és terjedelmében egyaránt nagy és jelentős ez a vállalkozás.
A magyar „tudomány nyujta a magyar közönségnek az élet könyvét, a világtörténetet.
Nemzeti művelődésünkre fontos mozzanat ez.
Egy régi hiány pótlása, egy régi szükség kielégítése, egy régi kötelesség teljesítése.

A Nagy Képes Világtörténet illusztrációi.
A Nagy Képes Világtörténet összes illusztrációi kizárólag egykorú vagy korhű ábrázolatok 

lesznek. Képes mellékletei, történeti térképei, a szöveg közé nyomott rajzokkal és irásmásolatokkal a 
Világtörténet egy olyan kicsinyített históriai múzeumot nyújtanak az előfizetőnek, a minőt a maga való
jában lehetetlen beszerezni Ezek a nagy európai múzeumokból, családi és nyilvános könyvtárakból 
es levéltárakból, építészeti műremekekről egybegyűjtött s a legnagyobb műszaki tökéletességgel repro
dukált illusztrácziók rendkívül emelik a mű becsét, az egésznek művészi értéket adnak.

Ez a tizenkét kötet a legfényesebb magyar könyvek közé tartozik. Ez a tizenkét hatalmas könyv 
arra való, hogy nemzetünk 'minden műveltjének tanítója, barátja, tanácsadója, minden úri háznak 
ékessége legyen. A mű kiadására egyesült két könyvkiadó intézet bizalommal ajánlja tehát nagy, 
magyar vállalatát a nagy magyar közönségnek.

Franklin Társulat,
magyar irodalmi intézet és könyvnyomda.

Révai Testvérek,
irodalmi intézet részvénytársaság.

Előfizető gyűjtők szíveskedjenek a kiadóhivatalhoz fordulni.

(780.)

- - - - - - - - - - - • iyui. évi lorgaiom 2t>uou mmazsa. I- - - - - - - - -
Felhívjuk a t. c. gazdaközönség 

figyelmét

budapesti gyapju-aukciókra,
melyek idei második sorozata

folyó évi szeptember hó 24-én
veszi kezdetét.

Az aukciókra felküldött és „Gyapj'uárve- 
rési vállalat Budapest, Dnnaparti teherpá
lyaudvar" címzett gyapjuküldemények a 
M. Á. V. összes vonalain tetemes díjkedvez
ményben, valamint ingyen raktározásban 

részesülnek.
Bejelentéseket elfogad és mindennemű fel

világosítással szolgál:
Gyapjuárverési vállalat (789-) 

HELLER M. S TÁRSA 
BUDAPEST, V., Erzsébet-lér 13.

Kitüntetve több ezüst, bronzéremmel és 
oklevéllel.

— Alapittatott 1885. — — Alapittatott 1885. —

polg'ári és Jsa-toxxa, szabó

Kolozsvárt, Farkas-utcza 8. szám.
Megrendeléseket elfogadok és a legújabb 

divat szerint készítek polgári, úgyszintén ka
tonai és hivatalnoki egyenruhákat, valamint a. 
legeredetibb ízlésű magyar és diszmagyar 
öltönyöket.

Teljes tisztelettel

Muntyán 13 óla
(sóé.) szabó mester.

LÉBER GYULA
első erdélyi sodrony szövet-fonat és szila-áru gyára 

KOLOZSVÁRT, Egyctem-ntcza 12. szám. 

Telefon 439.

Ajánlja minden c szakba vágó munkáit, úgy mint: kertek 
•rdíik, vadaskertek, szőlők, sírhelyek, stb. bekerítéséhez 
való Góp-sodrony-fonatait, majorsági udvarok fo
nattal való bevonását; pincze, padlás, felső világossági

magtár es éléskamra ablakok rostelyzatal, atiiany.? 
rosták, szén, koksz, kavics válogatásához ; szikrafogók 
gépekhez. Zöldre festett légy szövet, szeleit! es lóher- 
rosták. Backer-féle rosták és egyébféle használatra 
vas-, réz- és czinsziivetek, Kruppa-sotlrony szegély- 
zetek, aczél tüskés sodrony-kertek s. a. t. bekeríté
sére. Különféle mintákban, fakeretbe foglalt rosták é> 
sziták, ruganyos ágybetétek (mátrácz), sodrony-láb 
törlők. Képes árjegyzékkel kívánatra ingyen és bérmenUt 
szolgálok. (339.)
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Nyomatott Gémén J. örökösénél Kolozsvárt, Kossuth-Lajos-utca 10. sz.


